Jornal Oficial C 345

da Unido Europeia

57.° ano

B o Ingua Comunicag¢des e Informacoes 2 de outubro de 2014

[ndice
IV Informagoes
INFORMACOES ORIUNDAS DAS INSTITUICOES, ORGAOS E ORGANISMOS DA UNIAO EUROPEIA

A 27.7 sessdo realizou-se em Estrasburgo (Franca), de 17 a 19 de marco de 2014.

2014/C 345/01 Assembleia Parlamentar Paritdria do Acordo de Parceria celebrado entre os membros do grupo de
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, por um lado, e a Unido Europeia e os seus Estados
Membros, por outro — Ata da sessdo de segunda-feira 17 de marco de 2014 .. .............. 1

2014/C 345/02 Assembleia Parlamentar Paritdria do Acordo de Parceria celebrado entre os membros do grupo de
Estados de Africa, das Carafbas e do Pacifico, por um lado, e a Unido Europeia e os seus Estados
Membros, por outro — Ata da sessdo de terca-feira, 18 de margo de 2014 ... ... ............ 5

2014/C 345/03 Assembleia Parlamentar Paritdria do Acordo de Parceria celebrado entre os membros do grupo de
Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, por um lado, e a Uniio Europeia e os seus Estados
Membros, por outro — Ata da sessdo de quarta-feira 19 de marco de 2014




Legenda dos simbolos utilizados

* Processo de consulta

ok Processo de aprovacio

A Processo legislativo ordindrio (primeira leitura)
! Processo legislativo ordindrio (segunda leitura)
IR Processo legislativo ordindrio (terceira leitura)

(A base juridica proposta no projeto de ato determina o processo a adotar.)
Indicacdes relativas ao periodo de votagdo

Salvo indicagdo em contrario, os relatores comunicaram por escrito a Presidéncia a sua posigdo sobre as
alteracdes.

Significado das siglas das Comissdes

AFET Comissdo dos Assuntos Externos

DEVE Comissio do Desenvolvimento

INTA Comissio do Comércio Internacional

BUDG Comissdo dos Orcamentos

CONT Comissdo do Controlo Or¢amental

ECON Comissdo dos Assuntos Econdémicos e Monetarios

EMPL Comissdo do Emprego e dos Assuntos Sociais

ENVI Comissdo do Ambiente, da Satide Publica e da Seguranca Alimentar
ITRE Comissdo da Inddstria, da Investigacdo e da Energia

IMCO Comissdo do Mercado Interno e da Protecio dos Consumidores
TRAN Comissdo dos Transportes e do Turismo

REGI Comissdo do Desenvolvimento Regional

AGRI Comissdo da Agricultura e do Desenvolvimento Rural

PECH Comissdo das Pescas

CULT Comissdo da Cultura e da Educagdo

JURI Comissdo dos Assuntos Juridicos

LIBE Comissdo das Liberdades Civicas, da Justica e dos Assuntos Internos
AFCO Comissio dos Assuntos Constitucionais

FEMM Comissdo dos Direitos da Mulher e da Igualdade dos Géneros

PETI Comissdo das Peticdes
DROI Subcomissdo dos Direitos do Homem
SEDE Subcomissdo da Seguranca e da Defesa

Significado das siglas dos Grupos Politicos

PPE Grupo do Partido Popular Europeu (Democratas-Cristios)
S&D Grupo da Alianga Progressista dos Socialistas ¢ Democratas no Parlamento Europeu
ALDE Grupo da Alianca dos Democratas e Liberais pela Europa

Verts/ALE  Grupo dos Verdes/Alianca Livre Europeia

ECR Conservadores e Reformistas Europeus

GUE/NGL  Grupo Confederal da Esquerda Unitdria Europeia/Esquerda Nordica Verde
EFD Europa da Liberdade e da Democracia

NI Nao-inscritos




2.10.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia C 345/1
IV
(Informagdes)
INFORMACOES ORIUNDAS DAS INNSTITUICC)ES, ORGAOS E ORGANISMOS
DA UNIAO EUROPEIA
ASSEMBLEIA PARLAMENTAR PARITARIA DO ACORDO DE PARCERIA CELEBRADO ENTRE OS
MEMBROS DO GRUPO DE ESTADOS DE AFRICA, DAS CARAIBAS E DO PACIFICO, POR UM
LADO, E A UNIAO EUROPEIA E OS SEUS ESTADOS MEMBROS, POR OUTRO
ATA DA SESSAO DE SEGUNDA-FEIRA 17 DE MARCO DE 2014
(2014/C 345/01)

Indice Pdgina
SESSTO SOLENE (e ADEITULA covevvvervverreccrriemneeerissecersesnseesieseseesessssessssesessesse s ssiss bbb bbbttt 1
Sessdo da Assembleia Parlamentar Paritdria....... 2
Composicdo da Assembleia Parlamentar PATIEATIA ...........eveeeereeenereeeeeeesse e eesssesessseessssesssssesesssssssssssessssesssssesssssessssssssssssessens 2
Acreditacdo de representantes N0 PArlAMENTATES ..........ueervermecreresmmcermesmeemmissnsesmesnessssesmesssssesessssssnesessissmssssssnsssssesmcsssssnnecs 2
1. Aprovacio da ordem do dia (AP101.540) 2
2. Aprovacio da ata da dltima reunido da 26.% sessdo da Assembleia Parlamentar Paritaria (JO C 64 de 4.3.2014) 2
3. Comunicacdes dos copresidentes, incluindo as decisdes tomadas na reunido da Mesa de 16 de margo de 2014 2
4. Tema urgente n.° 1: os direitos humanos, econémicos e sociais dos migrantes nos paises ACP e da UE.......... 3

5. Integracdo regional e modernizacdo dos servicos aduaneiros em beneficio do desenvolvimento sustentdvel dos
paises ACP, em cooperagdo com a UE....... 3
6. Tema urgente n.° 2: a crise na Republica Centro-Africana...... 3
7. Relatorio dos parceiros eCONOMUCOS € SOCIALS ......euuuurevemmmerresmmmecremmarnresssssessesmesnesssssssesssssesssssssssessssssssssssssssssssssessssensecs 4

ATA DA SESSAO DE SEGUNDA-FEIRA 17 DE MARCO DE 2014

(A sessdo tem inicio as 11h05)

Sessdo solene de abertura

Intervém perante a Assembleia:

Louis Michel, copresidente da Assembleia Parlamentar Paritdria, Fitz A. Jackson, copresidente da Assembleia Parlamentar
Paritdria, e Evangelos Meimarakis, presidente do Parlamento grego.

(A sessdo ¢ suspensa as 12h05 e recomega as 15h05)

Na presidéncia: Louis MICHEL

Copresidente
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Sessdo da Assembleia Parlamentar Paritdria

O copresidente dé as boas-vindas a todos os participantes.

Composicdo da Assembleia Parlamentar Paritdria

O copresidente comunica que a lista dos membros da Assembleia Parlamentar Paritaria transmitida pelas autoridades dos
Estados ACP e pelo Parlamento Europeu serd anexada a ata.

Acreditagdo de representantes ndo parlamentares

O copresidente comunica que foi recebido, nos termos do artigo 17.°, n.° 1, do Acordo de Cotonu, e do artigo 1.°, n.° 2, do
Regimento da Assembleia Parlamentar Paritdria, um pedido de acreditacdo de um representante ndo parlamentar devido a
motivo de for¢a maior. A presenca do representante serd registada e o respetivo nome constard do anexo a ata.

1. Aprovacio da ordem do dia (AP101.540)

A ordem do dia é aprovada na versdo constante da presente ata.

2. Aprovagio da ata da dltima reunido da 26.” sessio da Assembleia Parlamentar Paritdria (JO C 64 de 4.3.2014)

A ata é aprovada.

3. Comunicacdes dos copresidentes, incluindo as decisdes adotadas na reunido da Mesa de 16 de marco de 2014
O copresidente presta informagdes sobre o resultado da reunido da Mesa de 16 de marco de 2014.
As seguintes decisdes sdo adotadas:
a) As comissdes parlamentares permanentes ficam responsaveis pela elaboracdo dos seguintes relatdrios:
Comissdo dos Assuntos Politicos
— Diversidade cultural e direitos humanos
Comissio do Desenvolvimento Econémico, das Finangas e do Comércio

— O financiamento do comércio e do investimento, incluindo infraestruturas, em paises ACP através do mecanismo de
combinacio da UE

Comissdo dos Assuntos Sociais e do Ambiente

— Desafios e oportunidades no dominio da educac¢io e da formagio profissional em paises ACP;
b) A 12 reunido regional realizar-se-d na semana de 27 a 31 de outubro de 2014, na regido da Africa Central;
¢) A missdo de inquérito ao Zimbabué serd enviada no outono de 2014;
d) Os dois copresidentes participardo no 7.° Forum Urbano Mundial, em Medellin (Colémbia);

¢) Uma missdo de observagido eleitoral serd destacada a fim de observar a realizagdo de eleicdes legislativas nas Fiji, na
condicdo de ser recebido um convite da parte das autoridades deste pafs;

f) As futuras missdes de observagdo eleitoral enviadas pela Assembleia organizardo conferéncias de imprensa auténomas.
O copresidente comunica os seguintes prazos:

— relativamente a alteragdes as resolugdes de compromisso (sobre direitos humanos, econémicos e sociais dos migrantes
nos paises ACP e da UE, bem como sobre a crise na Republica Centro-Africana): terca-feira, 18 de margo de 2014, as
12h00;
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— relativamente a pedidos sobre modalidades de votagdo: quarta-feira, 19 de margo de 2014, as 10h00, por escrito.
Interveniente: Michael Gahler.

Christophe Apala Penapala Lutundula (Republica Democratica do Congo) informa a Assembleia de que o Gabio
acolherd a 12.% reunido regional.

4. Tema urgente n.° 1: os direitos humanos, econémicos e sociais dos migrantes nos paises ACP e da UE

Intervenientes: Roberto Ridolfi (Comissdo Europeia), Boniface Yehouetome (Benim), Edit Bauer, Ahamada Chanfi Djaé
(Comores), Musa Hussein Naib (Eritreia), Catherine Bearder, Netty Baldeh (Gidmbia), Alban Sumana Kingsford Bagbin
(Gana), Abdikadir Omar Aden (Quénia), Ana Rita Geremias Sithole (Mogambique), Slavi Binev, Abdourahamane Chegou
(Niger), Mariya Gabriel, Adjedoue Weidou (Chade) e Michael Gahler.

Os membros salientam que a migragdo é um fenémeno global natural que tem vdrias determinantes, nomeadamente a
pobreza e os conflitos, mas também as aspira¢des dos individuos a uma vida melhor. Os intervenientes destacam que, ndo
obstante a diversidade de impactos que a migragdo produz nos paises de origem, de transito e de chegada, sio necessdrias
respostas coordenadas. Os intervenientes evocam os eventos tragicos que conduziram a perda de vidas e apelam a uma
cooperagdo mais estreita entre os paises ACP e a UE, de modo a garantir o maximo respeito dos direitos dos migrantes e a
reforgar a luta contra o trafico de seres humanos. Os membros apelam igualmente a que seja dada especial atencdo aos
refugiados e a que sejam reforcados os canais de migragdo legal.

5. Integracio regional e modernizacio dos servicos aduaneiros em beneficio do desenvolvimento sustentdvel dos
paises ACP, em cooperacio com a UE

Comissdo do Desenvolvimento Econdmico, das Finangas e do Comércio
Correlatores: Piet Van Der Walt (Namibia) e Oldfich Vlasdk
Piet Van Der Walt (Namibia) e Peter Stastny (em substitui¢io de Oldfich Vlasdk) apresentam o relatério.

Intervenientes: Mo-Mamo Karerwa (Burundi), Peter §tastn)’1, Norbert Neuser, Olle Schmidt, Alban Sumana Kingsford Bagbin
(Gana), Abdikadir Omar Aden (Quénia), Sdbado Teresa Malendza (Mocambique), Abdourahamane Chegou (Niger),
Adjedoue Weidou (Chade), Michael Gahler, Komi Selom Klassou (Togo), Kennedy K. Hamudulu (Zambia), Mohammed
Mukhtar Ahmed (Nigéria) e Roberto Ridolfi (Comissio Europeia).

Os membros realcam a importéncia de fortalecer a cooperagdo bilateral e regional no dominio aduaneiro para fomentar a
integragdo regional e sublinham o papel fundamental que as administragdes aduaneiras desempenham na cobranca de
direitos e impostos, salientando, porém, que é necessirio reforgar as capacidades destas administra¢des nos paises ACP, a
fim de facilitar os fluxos comerciais e de melhorar a aplicagdo efetiva de normas, nomeadamente das medidas de luta contra
a corrupgdo e contra outros crimes. Os membros acolhem com satisfagdo o acordo de facilitacio de comércio concluido na
nona Conferéncia Ministerial da OMC, em Bali, que visa eliminar a burocracia desnecesséria e acelerar o desalfandegamento,
e apelam a prestagdo de assisténcia na sua execugdo, nomeadamente através da ajuda ao comércio.

Piet Van Der Walt (Namibia) e Peter Stastny encerram o debate.

6. Tema urgente n.° 2: a crise na Repiiblica Centro-Africana

Intervenientes: Vincent Ringenberg (SEAE), Mo-Mamo Karerwa (Burundi), Mariya Gabriel, Gberi Kombo (Camardes),
Miguel Angel Martinez Martinez, Dambert René Ndouane (Reptblica do Congo), Louis Michel, Christophe Apala Pen’apala
Lutundula (Republica Democritica do Congo), Mohammed Mukhtar Ahmed (Nigéria), Netty Baldeh (Gimbia), Abdikadir
Omar Aden (Quénia), Abdourahamane Chegou (Niger), Michael Gahler, Adjedoue Weidou (Chade), Komi Selom Klassou
(Togo), Jacob Oulanyah (Uganda), Peter Stastny and Laurent N'gon-Baba (Reptblica Centro-Africana).

Os membros apelam a uma intervencdo imediata da comunidade internacional na Republica Centro-Africana, elogiando os
paises que tém participado nas sucessivas a¢des humanitdrias, de desenvolvimento e de seguranca. Os intervenientes
realcam a necessidade de restaurar a paz e a seguranca e de garantir fundos suficientes para restabelecer o Estado de direito,
assim como os servicos publicos bdsicos. Os membros condenam as violagdes de direitos humanos, salientando a
importéncia de lutar contra a impunidade e de criar as condigdes necessérias para o regresso dos refugiados. Os membros
manifestam igualmente o seu apoio aos lideres de transicdo da Republica Centro-Africana, sublinhando que a comunidade
internacional deve garantir que as elei¢des presidenciais e legislativas poderdo realizar-se nas datas previstas.
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7. Relatério dos parceiros econémicos e sociais
Apresentagio de Xavier Verboven, presidente do Comité de Acompanhamento ACP, Comité Econdémico e Social Europeu

Xavier Verboven presta informagdes atualizadas relativamente a reunido da rede de atores econdmicos e sociais UE-Africa,
realizada em 4 e 5 de marco de 2014, sublinhando a pertinéncia de assuntos como o desemprego dos jovens, a prote¢do
social, a seguranca alimentar e os desafios colocados pelas migracdes.

Os membros saidam a cooperagdo continua existente entre as sociedades civis dos paises da UE e dos paises ACP,
destacando a necessidade de melhorar as sinergias entre os sistemas de educagio e as necessidades do mercado de trabalho.

Intervenientes: Adjedoue Weidou (Chade), Ousmane Kaba (Guiné) e Miguel Angel Martinez Martinez.
Xavier Verboven encerra o debate.

(A sessdo ¢ encerrada as 18h25)

Fitz A. JACKSON Alhaj Muhammad MUMUNI e
Louis MICHEL Luis Marco AGUIRIANO NALDA

Copresidentes Cossecretdrios-gerais
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ATA DA SESSAO DE TERCA-FEIRA, 18 DE MARCO DE 2014
A sessdo tem inicio as 09.05

NA PRESIDENCIA: Fitz A. JACKSON

Copresidente

1. Energias renoviveis e alteracdes climdticas: desafios humanos e tecnoldgicos para os paises ACP — as
experiéncias grega e europeia

Troca de pontos de vista com Kyriakos Gerontopoulos, Ministro Adjunto dos Negdcios Estrangeiros da Grécia

Kyriakos Gerontopoulos, Ministro Adjunto dos Negdcios Estrangeiros da Grécia, faz uma apresentacio subordinada ao
tema «energias renovéveis e altera¢des climdticas».

Intervenientes: Gay Mitchell, Picewell Forbes (Baamas), Norbert Neuser, Olle Schmidt, Abdourahamane Chegou (Niger),
Komi Selom Klassou (Togo), Makhosini Hlongwane (Zimbabué), Christa Klaf3, Nita R. Deerpalsing (Mauricia) e Ana Rita
Geremias Sithole (Mocambique).

Os membros apelam a um maior investimento quer em energias renovaveis, quer em medidas preventivas como a reducio
do risco de catastrofes e a luta contra as alteracdes climaticas. Os membros apelam igualmente a uma melhor coordenagio
entre a Unido Europeia e os seus Estados-Membros nas respetivas acdes, de modo a otimizar a utilizacio de recursos. E
igualmente sugerido que se desenvolvam programas de intercimbio entre universidades e projetos de geminacdo, a fim de
facilitar a transferéncia de conhecimentos tedricos e préticos.

Kyriakos Gerontopoulos encerra o debate.
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2. Semindrio — relatdrio de sintese

O relator, Arnaldo Alvaro Ramos (Cabo Verde), presta informagdes sobre o semindrio «Apoio ao desenvolvimento do setor
privado e promocdo de investimentos em fontes de energia renovavel nos paises ACP».

Este semindrio analisa solugdes tecnoldgicas e de financiamento inovadoras, bem como melhores préticas destinadas a
colmatar as insuficiéncias energéticas através da mobilizacdo do potencial das fontes de energia renovavel.

Interveniente: Copresidente Fritz A. Jackson.

3. Extracgio de petrdleo e de minerais do fundo do mar no contexto do desenvolvimento sustentdvel
Comissdo dos Assuntos Sociais ¢ do Ambiente

Correlatores: Joe Koim Komun (Papua-Nova Guiné) e Christa Klaf§

Joe Koim Komun (Papua-Nova Guiné) e Horst Schnellhardt (em substitui¢do de Christa Klaf) apresentam o relatério.

Intervenientes: Alban Sumana Kingsford Bagbin (Gana), Jutta Haug, Dharamkumar Seeraj (Guiana), Olle Schmidt, Ousmane
Kaba (Guiné), Mohamed El Moctar Zamel (Mauritinia), Carlos Manuel (Mocambique), Lautafi Fio Selafi Purcell (Samoa),
Peter Stastny, Ibrahim Bundu (Serra Leoa), Adjedoue Weidou (Chade), Maria Fernanda Lay (Timor-Leste), Nita R. K.
Deerpalsing (Mauricia) e Armando Astudillo Gonzalez (Comissdo Europeia).

Os membros mencionam as oportunidades e os desafios ligados a extracdo de petréleo e de minerais do fundo do mar,
destacando, por um lado, o contributo do relatério para a modelagdo deste setor emergente e, por outro, a necessidade de
os parlamentos nacionais desenvolverem quadros regulamentares que garantam o maximo respeito das normas ambientais,
bem como a transparéncia dos contratos de exploragdo e o regresso dos rendimentos as comunidades locais. Os membros
salientam que o desenvolvimento de capacidades, a formagdo profissional e as transferéncias de tecnologia sdo primordiais
para garantir que as atividades de extra¢do mineira no fundo do mar contribuam para o desenvolvimento sustentavel.

Joe Koim Komun (Papua-Nova Guiné) encerra o debate.

4. A luta contra a SIDA
Debate principal

Michel Sidibé, Diretor Executivo do Programa Conjunto das Nagdes Unidas sobre o HIV/SIDA (ONUSIDA), faz uma
apresentacdo sobre a situacdo atual em matéria de luta contra a SIDA.

Intervenientes: Mariya Gabriel, Michael Cashman, Achille Marie Joseph Tapsoba (Burquina Faso), Nathalie Griesbeck,
Dambert René Ndouane (Reptiblica do Congo), Musa Hussein Naib (Eritreia), Alban Sumana Kingsford Bagbin (Gana),
Michel Sidibé, Picewell Forbes (Baamas), Abdikadir Omar Aden (Quénia), Louis Michel, Abdourahamane Chegou (Niger),
Horst Schnellhardt, Mohammed Mukhtar Ahmed (Nigéria), Gay Michell, Ibrahim Bundu (Serra Leoa), Komi Selom Klassou
(Togo), Jacob Oulanyah (Uganda), Kennedy K. Hamudulu (Zambia), Makhosini Hlongwane (Zimbabué), Nita R. K.
Deerpalsing (Mauricia) e Christophe Apala Pen’Apala Lutundula (Reptblica Democritica do Congo).

Os membros satidam os esfor¢os empreendidos na luta global contra o VIH/SIDA sob a égide e a orientagdo do ONUSIDA.
A campanha, considerada uma histéria de sucesso de solidariedade global, revela o aumento do envolvimento e dos
recursos a nivel nacional, bem como o refor¢o da lideranga e do ativismo de base a nivel global. Os membros salientam que
a participacdo ativa das gera¢des mais jovens, as campanhas de informagdo, a prevencdo eficaz e o acesso a tratamentos,
nomeadamente por parte das populagdes mais vulneraveis, sdo fulcrais para que o objetivo de zero novas infecdes se torne
uma realidade. Tem lugar um aceso debate sobre a controversa questio das legislagdes no Uganda e na Nigéria que tratam
de forma discriminatdria certos grupos minoritarios, nomeadamente os homossexuais. A grande maioria dos membros
reitera ser a favor da tolerancia das escolhas legislativas dos respetivos paises atendendo a diversidade cultural, ao passo que
outros receiam que quaisquer medidas que conduzam a estigmatizagdo coloquem em risco 0 acesso aos tratamentos e a
cuidados de satde e, por conseguinte, minem os esfor¢os para por cobro a esta epidemia.

Michel Sidibé responde as questdes colocadas pelos membros.
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(A sessdo € suspensa as 13.05 e recomega ds 15.00)

Fitz A. JACKSON Alhaj Muhammad MUMUNI e
Louis MICHEL Luis Marco AGUIRIANO NALDA
Copresidentes Cossecretdrios-Gerais

NA PRESIDENCIA: Louis MICHEL

Copresidente

5. Declaragio de Andris Piebalgs, Comissirio europeu responsivel pelo Desenvolvimento

Andris Piebalgs faz uma apreciacio dos progressos registados desde a adogdo dos Objetivos de Desenvolvimento do
Milénio. O Comissario elogia o trabalho realizado pelo grupo de trabalho aberto sobre os objetivos de desenvolvimento
sustentdvel, bem como o precioso contributo dos Estados ACP na modelagdo do quadro pés-2015. Andris Piebalgs
relembra que, apesar de muitos paises terem conseguido crescer num contexto global marcado por mudangas rapidas e
profundas, muitos outros tém ainda dificuldades em desenvolver-se. A Unido Europeia tem prestado assisténcia através da
atribui¢do de importantes dotagdes no quadro da cooperagdo para o desenvolvimento. A sua Agenda para a Mudanga e o
compromisso assumido em matéria de coeréncia de politicas permitem que a ajuda seja canalizada em prioridade para os
paises mais pobres. Em paralelo, valores universais como a ndo discrimina¢do devem ser reafirmados. O Comissario apela a
realizagdo de um didlogo aberto sobre questdes fraturantes relacionadas com este tema, como prova da maturidade da
parceria UE-ACP.

6. Debate com Andris Piebalgs, Comissirio europeu responsivel pelo Desenvolvimento — pedido pontual de
intervencdo («catch-the-eye»)

A troca de pontos de vista incide sobre vérios temas, nomeadamente as relagdes UE-Cuba, os direitos das minorias sexuais

segundo o Acordo de Cotonu, a eficicia dos projetos de desenvolvimento, a apoio as PMEs e a melhoria do direito de

propriedade no contexto dos objetivos de desenvolvimento sustentdvel, a importancia das infraestruturas e da transicio

para as energias verdes, o apoio ao setor privado e a criagdo de emprego, o financiamento aos pequenos agricultores, o

potencial futuro do crédito agricola, e o desafio de atrair investimentos de maior escala por parte de paises mais pequenos.

Intervenientes: Miguel Angel Martinez Martinez, Michael Cashman, Mohamed El Moctar Zamel (Mauritania), Gay Mitchell,

Horst Schnellhardt, Arnaldo Andrade Ramos (Cabo Verde), Dalton Tagelagi (Niué), Ahamada Soukouna (Mali), Ousmane

Kaba (Guiné) e Nita R. K. Deerpalsing (Mauricia).

O Comissdrio Piebalgs responde as questdes colocadas pelos membros através de pedidos pontuais de intervencio («catch-

-the-eye»).

7. Periodo de perguntas a3 Comissio

Sdo colocadas 16 perguntas a Comissdo Europeia.

A Comissdo respondeu previamente as perguntas por escrito. O Comissario Piebalgs responde oralmente as perguntas
adicionais colocadas pelos seguintes membros:

Pergunta n.” 5, de Mariya Gabriel, relativamente a intervencio da UE na Reptiblica Democrdtica do Congo, nomeadamente
no leste do pafs;

Pergunta n.° 6, de Olle Schmidst, relativamente ao tréfico de seres humanos no deserto do Sinai;

Pergunta n.° 9, de Michael Cashman, relativamente a criminalizagdo da homossexualidade e ao artigo 96.° do Acordo de
Cotonu;

Pergunta n.° 10, de Horst Schnellhardt, relativamente ao combate a pobreza por parte dos paises com recurso aos seus
proéprios meios;

Pergunta n.° 11, de Fiona Hall (substituida por Olle Schmidt), sobre a pastoricia.
Os autores das perguntas n.° 1, 3 e 4 ndo colocam perguntas adicionais.

Os autores das perguntas n.° 2, 7, 8, 12, 13, 14, 15 e 16 ndo estdo presentes.
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8. Acdes empreendidas pela Comissio Europeia relativamente as resolucdes aprovadas na 26." sessio da
Assembleia Parlamentar Paritdria

Um documento relativo ao seguimento dado as resolu¢des aprovadas em Adis Abeba foi transmitido & Assembleia. O
copresidente agradece a Andris Piebalgs, Comissdrio responsavel pelo Desenvolvimento, o seu trabalho consciencioso e a
sua profunda dedicagdo durante o seu mandato de cinco anos.

9. A propagacio mundial do terrorismo: o papel da Internet e dos meios de comunicagio digitais e sociais

Comissiao dos Assuntos Politicos

Correlatores: Moses Kollie (Libéria) e Zita Gurmai
Moses Kollie (Libéria) e Miguel Angel Martinez Martinez (em substitui¢do de Zita Gurmai) apresentam o relatério.

Os membros salientam a importancia da Internet e dos meios de comunicagio digitais e sociais enquanto ferramentas que
possuem um enorme potencial benéfico tanto para as sociedades dos paises ACP como para as sociedades dos paises da UE.
No entanto, os membros referem que estas ferramentas estdo a ser utilizadas de forma imprépria por um pequeno niimero
de pessoas para divulgar ideologias radicais e organizar ataques terroristas. Os membros apelam ao refor¢o da cooperagio
internacional, de modo a por termo as atividades criminosas na Internet, instando, porém, os governos a absterem-se de
utilizar a ameaga terrorista como pretexto para impor limites as liberdades fundamentais. O desafio consiste em conceber e
aplicar legislacdo equilibrada que permita lutar eficazmente contra o terrorismo sem que o direito a privacidade e o
exercicio de atividades politicas legitimas sejam postos em causa.

Intervenientes: Boniface Yehouetome (Benim), Mariya Gabriel, Mohamed Youssouf Goumaneh (Jibuti), Abadula Gemeda
Dago (Etiépia), Olle Schmidt, Abdikadir Omar Aden (Quénia), Mohamed El Moctar Zamel (Mauritania), Mohammed
Mukhtar Ahmed (Nigéria), Michael Gahler, Abdirizak Osman Hassan (Somalia), Mahamat Togoi Tekilio (Chade), Makhosini
Hlongwane (Zimbabué) e Vincent Ringenberg (SEAE).

Moses Kollie (Libéria) e Miguel Angel Martinez Martinez encerram o debate.

10. Relatdrio sobre a 11.% Reunido Regional (regido da Africa Oriental) realizada em Port Louis, na Mauricia, em
12 a 14 de fevereiro de 2014 — relatério dos copresidentes

O Copresidente Fritz A. Jackson presta informagdes sobre a reunido regional, salientando os principais assuntos discutidos.

Os membros agradecem a Mauricia e satidam-na pela organizacdo bem-sucedida da reunido. Os membros manifestam o seu
contentamento com os debates, que se centraram, entre outros assuntos, na importancia da integracio regional, na ameaga
do terrorismo e da pirataria e na producdo de agicar nos paises ACP.

Intervenientes: Christa Klaf3, Copresidente, Louis Michel, Nita R. K. Deerpalsing (Mauricia), Miguel Angel Martinez Martinez
e Fitz A. Jackson, Copresidente.

(A sessdo ¢ encerrada as 17.35)

Fitz A. JACKSON Alhaj Muhammad MUMUNI e
Louis MICHEL Luis Marco AGUIRIANO NALDA

Copresidentes Cossecretdrios-Gerais
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ATA DA SESSAO DE QUARTA-FEIRA 19 DE MARCO DE 2014
(A sessdo tem inicio as 09.05)

NA PRESIDENCIA: Fitz A. JACKSON

Copresidente

1. Declaragio de Kyriakos Gerontopoulos, Ministro Adjunto dos Negdcios Estrangeiros da Grécia e Presidente
em exercicio do Conselho da UE

Kyriakos Gerontopoulos apresenta resumidamente os principais assuntos de interesse comum para a UE e para a Africa,
nomeadamente os que constam da agenda da Cimeira UE-Africa e da reunido do Conselho ACP-UE que se realizard em
junho de 2014. O Presidente em exercicio do Conselho da UE expde igualmente as prioridades da Presidéncia, que incluem
o quadro de referéncia para o desenvolvimento pds-2015, as migragdes e o contributo do setor privado para o
desenvolvimento. Kyriakos Gerontopoulos destaca ainda o apoio da UE a integracdo regional nas regides do Pacifico e das
Caraibas previsto no programa do 11.° Fundo Europeu de Desenvolvimento, realcando igualmente que determinados
assuntos de interesse global como a seguranca e as alteracdes climéticas estdo cada vez mais presentes nas relagdes com as
Carafbas.

2. Declaracio de Mwigulu Lameck Nchemba, Ministro Adjunto das Financas da Tanzinia e Presidente em
exercicio do Conselho ACP

Mwigulu Lameck Nchemba destaca o apoio do grupo ACP ao restabelecimento da paz e do Estado de direito na Republica

Centro-Africana, reconhecendo igualmente o contributo da UE e o apoio desta tiltima através do mecanismo Apoio a Paz

em Africa. O Presidente em exercicio do Conselho ACP refere que as questdes comerciais relativas as bananas, ao agticar e

ao algoddo fazem parte dos assuntos discutidos pelos ministros dos Estados ACP e sublinha que a UE deve ter em atencdo as

preocupagdes dos paises ACP, solicitando nomeadamente a UE que os subsidios concedidos aos produtores europeus de

algoddo continuem a ser progressivamente dissociados da producdo. Mwigulu Lameck Nchemba salienta o avanco das

negociacdes dos Acordos de Parceria Econémica, sublinhando em simultaneo a importancia de ter em devida consideragio

as preocupagdes dos paises em desenvolvimento, mesmo apds a conclusio dos acordos, e de reforcar os objetivos de

desenvolvimento dos acordos.

3. Periodo de perguntas ao Conselho

Mwigulu Lameck Nchemba responde em nome do Conselho ACP as seguintes perguntas:

Pergunta n.° 1, de Horst Schnellhardt, sobre a situagdo no Suddo do Sul;

Pergunta n.” 3, de Mariya Gabriel, sobre a reducio da mortalidade materna e da mortalidade infantil na Republica
Democratica do Congo;

Pergunta n.° 4, de Olle Schmidt, sobre a liberdade de expressdo nos Estados ACP.

Os autores das perguntas n.”* 1, 3 e 4 ndo colocam perguntas adicionais.

Os autores das perguntas n.°® 2 e 5 ndo estdo presentes.

Kyriakos Gerontopoulos responde, em nome do Conselho da UE, as perguntas e a perguntas adicionais que se seguem:
Pergunta n.° 6, de Horst Schnellhardt, sobre a situagdo no Suddo do Sul;

Pergunta n.° 7, de Enrique Guerrero Salom, sobre o Representante Especial da UE para o Suddo do Sul;

Pergunta n.° 8, de Gay Mitchell, sobre o conflito na Republica Centro-Africana;

Pergunta n.° 11, de Jo Leinen (substituido por Norbert Neuser) sobre a agenda para o desenvolvimento pds-2015;

Pergunta n.° 13, de Mariya Gabriel, sobre a redugdo da mortalidade materna e da mortalidade infantil na Republica
Democratica do Congo;

Pergunta n.° 14, de Patrice Tirolien (substituido por Miguel Angel Martinez Martinez), sobre o financiamento destinado ao
desenvolvimento e as alteragdes climdticas;
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Pergunta n.° 15, de James Kembi-Gitura (Quénia), sobre a evasdo fiscal por parte das empresas multinacionais.
Os autores das perguntas n.* 6, 13, 14 e 15 ndo colocam perguntas adicionais.

Os autores das perguntas n.”* 9, 10, 12,14 e 16 ndo estdo presentes.

4. Debate com o Conselho — com pedidos pontuais de intervencio («catch-the-eye»)

Intervenientes: Musa Hussein Naib (Eritreia), Laurent N'Gon-Baba (Republica Centro-Africana) e Mohamed El Moctar Zamel
(Mauritania).

Kyriakos Gerontopoulos toma nota da avaliacio dos membros relativamente a acio da UE na Reptblica Centro-Africana e
do pedido para destacar o mais cedo possivel a missio EUFOR RCA. Kyriakos Gerontopoulos destaca a importincia da
liberdade de imprensa, nomeadamente a possibilidade de publicar contetidos que os politicos considerem injustos. No que
toca as preocupagcdes relativas a capacidade de absor¢do das ajudas e aos procedimentos excessivamente pesados, Kyriakos
Gerontopoulos sublinha que a Comissdo mantém um didlogo permanente com os paises beneficidrios e que a cooperacio
deve assentar num acordo miituo.

5. Desafios e oportunidades no dominio da educagio e da formagio profissional nos paises ACP
Debate sem resolucdo

Alice P. Albright (Diretora, The Global Partnership for Education) faz uma apresentacdo sobre a crise do financiamento da
educagio e os custos econdmicos e sociais associados a falta de um ensino de qualidade.

Intervenientes: Boniface Yehouetome (Benim), Mariya Gabriel, Enrique Guerrero Salom, Achille Marie Joseph Tapsoba
(Burquina Faso), Mo-Mamo Karerwa (Burundi), Koffi Didier Baudoua-Kouadio (Costa do Marfim), Musa Hussein Naib
(Eritreia), Netty Baldeh (Gadmbia), Ousmane Kaba (Guiné), Abdikadir Omar Aden (Quénia), Ana Rita Geremias Sithole
(Mogambique), Abdourahamane Chegou (Niger), Piet Van Der Walt (Namibia), Kennedy K. Hamudulu (Zdmbia), Edit Bauer e
Luis Riera Figueras (Comissdo Europeia).

Os membros ACP destacam os esforcos empreendidos pelos seus paises para melhorar a educacdo e salientam a necessidade
de aumentar o investimento na formagao profissional, de apostar nas competéncias dos professores, de aumentar o niimero
de alunos através da elimina¢do dos custos de matricula, de utilizar as novas tecnologias e de familiarizar os alunos com as
ferramentas informdticas com vista a melhorar o acesso ao mercado de trabalho. Os membros aludem ainda a necessidade
de melhorar a articulacio entre educacio e integracdo no mercado de trabalho, de fomentar a iniciativa empresarial e de
garantir, por um lado, o acesso a educacio desde a mais tenra idade para mitigar as desigualdades e, por outro, o acesso a
educagdo para adultos que ndo puderam usufruir de um ensino de qualidade durante a juventude.

6. O estado atual das negociacdes a nivel da OMC
Debate sem resolugdo

Yonov Frederick Agah (Diretor-Geral adjunto da OMC) faz uma exposi¢do sobre o pacote de Bali relativo a facilitagdo do
comércio, a agricultura e ao desenvolvimento, acordado na nona Conferéncia Interministerial da OMC, em Dezembro de
2013.

Intervenientes: Netty Baldeh (Gambia), Kennedy K. Hamudulu (Zambia), Olle Schmidyt, Fitz A. Jackson, Copresidente, Yonov
Frederick Agah e Paolo Garzotti (Comissdo Europeia).

Apesar de alguns membros ACP manifestarem a sua apreensdo, a maioria dos intervenientes satida o acordo, na medida em
que outros elementos do «pacote de Bali» visam aumentar os fluxos comerciais a fim de criar emprego e de reduzir a
pobreza. Os membros destacam a importancia de aumentar o valor dos bens nos paises ACP e apelam aos parceiros da UE
para que respeitem os seus compromissos de prestar assisténcia adequada, nomeadamente no que toca a ajuda ao comércio.

(A sessdo € suspensa as 12.40 e recomega ds 15.00)

Fitz A. JACKSON Alhaj Muhammad MUMUNI e
Louis MICHEL Luis Marco AGUIRIANO NALDA

Copresidentes Cossecretdrios-Gerais
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NA PRESIDENCIA: Louis MICHEL

Copresidente
7. Votagdo das propostas de resolucio incluidas nos relatorios apresentados pelas trés comissdes parlamentares
permanentes
O copresidente relembra a Assembleia os procedimentos de votacio.

— A propagacio mundial do terrorismo: o papel da Internet e dos meios de comunicagdo digitais e sociais (ACP-EU/
[101.544/14/fin.)

Comissio dos Assuntos Politicos

Relatério de Moses Kollie (Libéria) e Zita Gurmai
Alteracdes aprovadas: 1, 2.

A resolucdo, alterada, é aprovada por unanimidade.

— Integracdo regional e modernizacdo dos servigos aduaneiros em beneficio do desenvolvimento sustentdvel dos paises
ACP, em cooperagdo com a UE (ACP-EU/[101.547/14/fin.)

Comissdo do Desenvolvimento Econémico, das Financas e do Comércio
Relatério de Piet Van Der Walt (Namibia) e Oldfich Vlasdk

Nio sdo apresentadas propostas de alteracdo.

A resolucdo ¢é aprovada por unanimidade.

— Extracdo de petréleo e de minerais do fundo do mar no contexto do desenvolvimento sustentével (ACP-EU/101.546/14/

[fin.)

Comissio dos Assuntos Sociais € do Ambiente

Relatério de Joe Koim Komun (Papua Nova Guiné) e Christa Klaf8
Nio sdo apresentadas propostas de alteragdo.

A resolugdo ¢ aprovada por unanimidade.

8. Votagdo das propostas de resolucio urgentes

— Os direitos humanos, econdémicos e sociais dos migrantes nos paises ACP e da UE (ACP-EU[101.674/14/fin.)
Nio sdo apresentadas propostas de alteracdo.
A resolucdo ¢é aprovada por unanimidade.

— A situacdo na Republica Centro-Africana (ACP-EU[101.675/14/fin.)
Alteragdes aprovadas: 1 alteracdo oral.

A resolucdo, alterada, é aprovada por unanimidade.

9. Diversos

Intervenientes: Jacob Oulanyah (Uganda), Mohamed Y Goumaneh (Jibuti), Abdirizak Osman Hassan (Somadlia) e Fitz A.
Jackson (Copresidente)

Os membros pedem aos copresidentes que emitam uma declaragdo em que se condene o ataque de 18 de marco de 2014
do grupo al-Shabaab contra a missdo da Unido Africana na Somalia (AMISOM) e contra as forcas nacionais da Somalia,
perpetrado em Buulo Burto (Somadlia).

Os membros chamam a atengdo para a auséncia de protocolo e de servios de transporte no acroporto de Estrasburgo, em
Franga, bem como para a dificuldade em obter vistos Schengen.

O copresidente toma nota do ato terrorista e apresenta as suas condoléncias as familias das vitimas, referindo que uma
declaragdo serd emitida assim que houver informacdes mais detalhadas relativas ao ataque. No que toca aos vistos
Schengen, o copresidente informa a Assembleia de que o governo belga se comprometeu a facilitar a concessdo de vistos,
tendo requerido uma lista consolidada de representantes ACP e respetivo pessoal que fazem parte da Assembleia. Dado que
alguns paises submeteram listas muito extensas, ndo foi ainda possivel fornecer uma lista consolidada ao governo belga.
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O Copresidente Fritz A. Jackson agradece a Louis Michel o seu empenho, bem como o apoio incondicional que prestou a
parceria ACP-UE, desejando-lhe a melhor sorte para as elei¢des de 22-25 de maio de 2014 para o Parlamento Europeu. O
Copresidente Louis Michel despede-se de todos os deputados ao Parlamento Europeu que ndo regressardo a Assembleia,
com destaque para Miguel Angel Martinez Martinez e Olle Schmidt.

10. Aprovagio das atas da reunido da tarde de segunda-feira, 17 de marco de 2014, e das reunides da manhi e da
tarde de terca-feira, 18 de marcgo de 2014

As atas sdo aprovadas.

11. Data e local da 28.* Sessio da Assembleia Parlamentar Paritdria
A 28.% Sessdo da Assembleia Parlamentar Paritdria realizar-se-d de 1 a 3 de Dezembro de 2014, em Porto Vila, nas Vanuatu.

O copresidente agradece aos deputados, ao cossecretariado, aos intérpretes, aos grupos politicos e a todo o pessoal o
trabalho desenvolvido durante a sessdo, com especial destaque para o Presidente Schulz pela dedicagdo e apoio constantes
que manifestou relativamente ao trabalho da Assembleia e pelo seu contributo para o sucesso da reunido.

(A sessdo ¢ encerrada as 15.35)

Fitz A. JACKSON Alhaj Muhammad MUMUNI e
Louis MICHEL Luis Marco AGUIRIANO NALDA

Copresidentes Cossecretdrios-Gerais
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ANEXO 1

LISTA ALFABETICA DOS MEMBROS DA ASSEMBLEIA PARLAMENTAR PARITARIA

Representantes ACP
JACKSON (JAMAICA), Copresidente

ANGOLA
ANTIGUA E BARBUDA
BAAMAS

BARBADOS (VP)

BELIZE

BENIM

BOTSUANA

BURQUINA FASO
BURUNDI

CAMAROES

CABO VERDE

REPUBLICA CENTRO-AFRICANA
CHADE (VP)

COMORES

CONGO (REPUBLICA DEMOCRATICA DO) (VP)
CONGO (REPUBLICA DO)
ILHAS COOK

COSTA DO MARFIM
JIBUTI

DOMINICA

REPUBLICA DOMINICANA
ERITREIA

ETIOPIA (VP)

FII

GABAO

GAMBIA

GANA

GRANADA

GUINE

GUINE-BISSAU

GUIANA

HAITI

JAMAICA

QUIRIBATI

LESOTO

Representantes do PE
MICHEL, Copresidente

ALFONSI
ALVES

BAUER
BEARDER
BICEP
BULLMANN
CALLANAN
CARVALHO
CASA

CASINI
CASPARY
CASTEX
CHRISTENSEN
COELHO

DE KEYSER
DELVAUX

DE MITA

DE SARNEZ
DURANT
ENGEL
ESTARAS FERRAGUT
FERREIRA, Elisa
FERREIRA, Jodo
FORD
GABRIEL
GAHLER (VP)
GOERENS (VP)
GRIESBECK
GUERRERO SALOM
HALL

HANDEL
HANNAN
HAUG

JENSEN

JOLY
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Representantes ACP

LIBERIA
MADAGASCAR
MALAUI (VP)
MALI

ILHAS MARSHALL (Reptblica das)

MAURITANIA
MAURICIA

MICRONESIA (Estados Federados da)

MOCAMBIQUE (VP)
NAMIBIA

NAURU

NIGER

NIGERIA (VP)

NIUE (VP)

PALAU

PAPUA-NOVA GUINE
RUANDA

SAO CRISTOVAO E NEVES
SANTA LUCIA

SAO VICENTE E GRANADINAS
SAMOA

SAO TOME E PRINCIPE
SENEGAL (VP)
SEICHELES

SERRA LEOA

ILHAS SALOMAO
SOMALIA

AFRICA DO SUL
SCHNELLHARDT
SUAZILANDIA
TANZANIA
TIMOR-LESTE

TOGO

TONGA (VP)
TRINDADE E TOBAGO
TUVALU

UGANDA

VANUATU

Representantes do PE

KACZMAREK
KLAR (VP)
KORHOLA
KUHN

KURSKI
LEGUTKO

LE PEN

LOPEZ AGUILAR
LOVIN
McMILLAN-SCOTT
MANDERS
MARTIN

MARTINEZ MARTINEZ

MATO ADROVER
MAYER
MITCHELL
MIZZI
MOREIRA
NEUSER
NICHOLSON (VP)
OMARJEE (VP)
OUZKY (VP)
RIVASI (VP)
ROITHOVA
RONZULLI (VP)
SCHLYTER
SCHMIDT
SURINAME (VP)
SCOTTA
SENYSZYN
SPERONI (VP)
STASTNY (VP)
STRIFFLER
STURDY
TIROLIEN (VP)
TOIA
VAUGHAN (VP)
VLASAK
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Representantes ACP

ZAMBIA
ZIMBABUE

Representantes do PE

WEBER
WIELAND
ZANICCHI
ZIMMER

COMISSAO DOS ASSUNTOS POLITICOS

Representantes ACP

HLONGWANE (ZIMBABUE), Copresidente
TOPSOBA (BURQUINA FASO), VP
WAIS (JIBUTI), VP

ANTIGUA E BARBUDA
YEHOUETOME (BENIM)
CAMAROES

NGON-BABA (REPUBLICA CENTRO-AFRICANA)
CHANFI (COMORES)
NDOUANE (CONGO, REPUBLICA DO)
ZINSOU (COSTA DO MARFIM)
VOCEA (FIJI)

SEERAJ (GUIANA)

HAITI

PHILIPS (JAMAICA)

ADEN (QUENIA)

KOLLIE (LIBERIA)

MALAUI

SOUKOUNA (MALI)

ILHAS MARSHALL

SITHOLE (MOCAMBIQUE)
NAURU

SAO VICENTE E GRANADINAS
NZOWA (TANZANIA)

LAY (TIMOR-LESTE)

KLASSOU (TOGO)

LEUELU (TUVALU)

COMISSAO DO DESENVOLVIMENTO ECONOMICO, DAS FINANCAS E DO COMERCIO

Representantes ACP
KHAN (Trindade e Tobago), Copresidente

Uganda, VP

Representantes do PE

CASA, Copresidente
KORHOLA, VP
CASTEX, VP

ALFONSI
CALLANAN
CASINI

DE KEYSER
DURANT
FERREIRA, ELISA
GABRIEL
GAHLER
GRIESBECK
HANNAN
HANDEL
KACZMAREK

LE PEN

LOPEZ AGUILAR
MANDERS
MARTINEZ MARTINEZ
MOREIRA
NICHOLSON
ROITHOVA
SCHMIDT
SPERONI
STRIFFLER
WIELAND

Representantes do PE

CARVALHO, Copresidente

LEGUTKO, VP
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Representantes ACP

Tonga, VP

BARBADOS
MOTHALE (BOTSWANA)
KARERWA (BURUNDI)
ANDRADE RAMOS (CABO VERDE)
WA BASHARA (CONGO (RDC))
MESSU (GUINE EQUATORIAL)
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ANEXO II

LISTA DE PRESENCAS NA SESSAO REALIZADA EM ESTRASBURGO (FRANCA) DE 17 A 19 DE MARCO DE

(Quénia), Copresidente

FONTES PEREIRA (Angola)
FORBES (Baamas)

MOTHALE (Botsuana)
TAPSOBA (Burquina Faso)
MO-MAMO KARERWA (Burundi)
GBERI (Camardes)

ANDRADE RAMOS (Cabo Verde)
NGON-BABA (Reptiblica Centro-Africana)
ALI ABAKAR (Chade) (VP)
MABAYA (Congo, Reptiblica Democratica do) (VP)
NDOUNE (Congo, Reptiblica do)
TOURE (Costa do Marfim)
WAIS (jibuti)

DAGO (Etiépia) (VP)

VOCEA (Fiji)

ROGOMBE (Gabao)

BALDEH (Gambia)

BAGBIN (Gana)

KABA (Guiné)

PHILLIPS (Jamaica)

ADEN (Quénia)

KOLLIE (Libéria)

MAMANGY (Madagdscar)
SOUKOUNA (Mali)

ZAMEL (Mauritania)

SITHOLE (Mocambique) (VP)
CHEGOU (Niger)

AHMED (Nigéria) (VP)
TAGELAGI (Niué) (VP)

KOMUN (Papua-Nova Guiné)
UWIMANIMPAYE (Ruanda)
SALL (Senegal) (VP)

POOL (Seicheles)

BUNDU (Serra Leoa)

HASSAN (Somilia)

2014

MICHEL, Copresidente

BAUER (') ()

BEARDER (%)

BINEV (')

CASHMAN. (1) (})(por TOIA, P)
CHRYSOGELOS (%)
GABRIEL

GAHLER (VP)

GRIESBECK ()
GUERRERO SALOM (°)
HAUG

KLAR (VP)

MARTINEZ MARTINEZ ()
MAYER

MITCHELL

NEUSER

SCHMIDT
SCHNELLHARDT
STASTNY (VP)

STRIFFLER

ZABORSKA ()



C 345/20 Jornal Oficial da Unido Europeia 2.10.2014

ROTHKEGEL (Africa do Sul)
PANKA (Suriname) (VP)
DLAMINI (Suazilandia)
NZOWA (Tanzénia)

LAY (Timor-Leste)
TIGNOKPA (Togo)

TAIONE (Tonga) (VP)
KHAN (Trindade e Tobago)
OULANYAH (Uganda)
HAMUDULU (Zambia)

HLONGWANE (Zimbabu¢)

Pais representado por uma pessoa que ndo é deputado.
Presente no dia 17 de margo de 2014
Presente no dia 18 de Mar¢o de 2014
Presente no dia 19 de Margo de 2014

—~ e~~~
o =

Igualmente presentes:

ANGOLA BAAMAS BARBADOS
XIRIMBIMBI JACKSON BRATHWAITE
TEIXEIRA

da CRUZ

AFONSO

NGOMA

CORDEIRO

JAIME

dos SANTOS

BENIM BOTSUANA BURQUINA FASO
TODJINOU MANGOLE OUEDRAOGO ZARE
DAYORI SEEKETSO DOAMBA
HOUNGNIGBO SAUBI BAKIO

BOTON

OGUIDAN

BURUNDI CAMAROES REPUBLICA CENTRO-AFRICANA
MWIDOGO NAAH ONDOUA NOUGANGA
NIYUNGEKO TCHATCHOUNG

MASUDI AWUDU MBAYA

BUCUMI OWONA KONO

HABARUGIRA NGAYAP

BAZONYICA MBASSA NDINE

NIYUBAHWE ELOUMBA MEDJO

Jean KAREKEZI DAOUDA

MBANG EKOUTOU



2.10.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia C 345/21
CHADE COMORES CONGO, REPUBLICA DEMOCRA-
ADJI MOHAMED TICA DO
TEKILO MABAYA GIZI AMINE
DINGAOMAIBE MUTIRI wa BASHARA
MOG-NANGAR MOLIWA MOLEKO
AFFONO KONDE VILA-ki-KAKANDA
GUELPINA BASIALA MAKA

CONGO, Repiiblica do
NDINGA MAKANDA
LIKIBI

DOUMA

NGAMELLA

GUINE EQUATORIAL
MOHABA MESSU
TORAO OYO

OBAMA NSUE MENGUE
NGUEMA MANANA
NCHAMA ELA
CHEVOLA BOMALA

GABAO

MILEBOU AUBUSSON MANGOUALA
MOMBO

RISSONGA

LOUNDOU

GUINE
SYLLA
DIALLO
SYLLA
DIALLO
GROVOGUI

MALI

CISSE

HAMATOU

HAIDARA Aichata CISSE
DIARRASSOUBA
TIMBINE

DIALLO

DIALLO

NAMIBIA
NAHOLO
NGHILEEDELE
MUCHILA

COSTA DO MARFIM
ZINSOU
BAUDOUA-KOUADIO
TOURE

SANGANOKO

ERITREIA
TEKLE

GAMBIA
SILLAH
NJIE
KEBBEH
CAMARA

QUENIA
KEMBI GITURA
JOHNSON
NJIRU
KARWITHA
NDINDIRI

MAURITANIA

EL MOKHTAR

WANE

MARRAKCHY

MINT HAMA OULD GHRIB

NIGER
ILLO
OUSMANE
TONDY
MAINA
IBRAHIM
ISSAKOU
CAZALICA

KABAMBA WA UMBA
OTSHUMAMPITA ALOKI
EBUA LIHAU

KABWE

VUDISA MBOMGOMPASI
NGINDU KABUNDI BIDUAYA
LUKUKA

JIBUTI
GOUMANEH
HASSAN

SAID
BOURHAN ALI

ETIOPIA
DABA WAKJIRA
DESTA

GANA
ASAMOAH
SARKU
OSEI-MENSAH

LESOTO
MAHASE-MOILOA
KOTO

MAPHIKE
MOQOLO

MOCAMBIQUE
MALENDZA
MANUEL

DAVA

MATE

NIGERIA
MADWATTE
IBRAHIM
NSIEGBE
OKORIE
DALHATU
BURAIMO
MAIKASUWA
AUDU
AKPAN
ABDULLAHI
ALHASSAN



C 345/22

Jornal Oficial da Unido Europeia

2.10.2014

PAPUA-NOVA GUINE
KALINOE, CSM CBE
BALANGETUMA
MEALIN

SEICHELES
FOCK TAVE
VEL
SAMSON

AFRICA DO SUL
ROTHKEGEL
SWART

SUAZILANDIA
NHLEKO

TRINDADE E TOBAGO
KING-ROUSSEAU
JOSEPH

EDWARDS

ZAMBIA
KABWE
NGULUBE
MUBANGA

CONSELHO ACP

RUANDA
RUGEMA

SERRA LEOA
SORIE
LEWALLY
KUYEMBEH
KOROMA

SUDAO
HASSABELRASOUL
ABDELMAGID
OMER

MOHAMED
OSMAN

TANZANIA
ZUNGU
MWANJELWA
THOMAS
MARWA
MBISE
YAKUBU
NZOWA

UGANDA
BWAMBALE
AKOL
TANNA
MDHVANI
KIBIRIGE
KAWEESA
KAGORO

ZIMBABUE
CHIKWINYA
MAHLANGU
CHIPARE
JURU
MASARA

Mwigulu LAMECK NCHEMBA, Ministro Adjunto das Finangas (Tanzania)

CONSELHO DA UE

SENEGAL
TALL

FALL

LO
DIALLO
SECK
SAMBOU

SOMALIA
HASSAN

SURINAME
TJIN A TSOI
WANGSABESARI
NELSON

NAAR

TIMOR-LESTE
BRANCO
SANTOS

FILIPE
MARTINS

VANUATU
Jjoy

Kyriakos GERONTOPOULOS, Ministro Adjunto dos Negocios Estrangeiros (Grécia)

COMISSAO EUROPEIA

Andris PIEBALGS, Comissério europeu responsavel pelo Desenvolvimento

SERVICO EUROPEU PARA A ACAO EXTERNA
COSTA PEREIRA, Chefe de Divisao, Assuntos Pan-africanos

COMITE ECONOMICO E SOCIAL EUROPEU

VERBOVEN

UNIAO AFRICANA
IGUEH



2.10.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia C 345/23

CEDEAO
KABORE

SECRETARIADO ACP
MUMUN]I, Cossecretario-Geral

SECRETARIADO UE
AGUIRIANO NALDA, Cossecretdrio-Geral



C 345/24 Jornal Oficial da Unido Europeia 2.10.2014

ANEXO III

ACREDITACAO DE REPRESENTANTES NAO PARLAMENTARES
Fiji
Sr. Peceli Vuniwaqa Vocea

Embaixador da Delegacio das Fiji



2.10.2014 Jornal Oficial da Unido Europeia C 34525

ANEXO IV

TEXTOS APROVADOS

RESOLUCAO (%)

sobre a propagacio mundial do terrorismo: o papel da Internet e dos meios de comunicacio digitais e
sociais

A Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE,
— Reunida em Estrasburgo (Franca), de 17 a 19 de marco de 2014,
— Tendo em conta o Acordo de Parceria ACP-CE de Cotonu, nomeadamente o seu artigo 11.%-A,

— Tendo em conta a Convengdo da OUA sobre a prevencio e a luta contra o terrorismo, adotada em 1999, e o Plano de
Agdo da Reunido Intergovernamental de Alto Nivel da Unido Africana sobre a prevencdo e a luta contra o terrorismo
em Africa, adotado em 2002,

— Tendo em conta as decisdes n.° 3/04 ¢ 7/06 do Conselho Ministerial da Organizagdo para a Seguranca e a Cooperacio
na Europa, relativas a luta contra a utilizagdo da Internet para fins terroristas,

— Tendo em conta as Resolugdes 1373 (2001), 1566 (2004) e 1624 (2005) do Conselho de Seguranga das Nacdes
Unidas, que contém os elementos essenciais do quadro juridico internacional de luta contra o terrorismo,

— Tendo em conta a Estratégia Global das Nacdes Unidas contra o Terrorismo, adotada pela Assembleia-Geral em
8 de setembro de 2006,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Politicos (ACP UE/101.544/14/A/fin.),

A. Considerando que persistem as ameagas terroristas em todo o mundo, nomeadamente nos paises ACP e nos Estados-
-Membros da UE;

B. Considerando que as medidas e as politicas de luta contra o terrorismo s6 poderio ser eficazes se forem executadas em
conformidade com o direito internacional e, nomeadamente, com os direitos humanos;

C. Considerando que a propagacio do terrorismo é acentuada pela utilizacdo da Internet e dos meios de comunicacio
digitais e sociais, que tornam a estrutura, os métodos e os modos de financiamento das redes terroristas mais
complexos e mais dificeis de identificar;

D. Considerando que a Internet e os meios de comunicagdo digitais e sociais s3o instrumentos que tanto podem ser
utilizados para fins terroristas como para combater a propagagdo do terrorismo; considerando que ndo é a Internet em
si que deve ser considerada uma ameaga;

E. Considerando que existe uma nova forma de terrorismo dirigida contra os servicos informadticos, nomeadamente de
organismos publicos, designada «ciberterrorismo»;

F.  Considerando que a Internet e as redes sociais como o Facebook,o Linkedin, o Viadeo, o Twitter e o Youtube sdo cada
vez mais utilizadas por organizacdes terroristas para recrutar, financiar e formar os internautas, bem como para os
incitar a disseminacdo do terrorismo e a perpetracdo de atos terroristas;

6] Aprovada pela Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE, em 19 de margo de 2014, em Estrasburgo (Franga).
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Considerando que a Internet é uma rede de comunicacdo internacional instantinea e um espaco ilimitado de trocas
que escapa a censura; considerando que a Internet constitui, igualmente, um poderoso meio de chantagem e de
pressdo sobre a opinido internacional, através da difusio de imagens de execucdes ou de tratamentos degradantes
infligidos a reféns;

Considerando que o ciberterrorismo permite aos grupos terroristas criar e manter ligagdes independentemente do
obstdculo fisico das fronteiras, reduzindo, assim, a necessidade de dispor de bases ou de santudrios nos paises;
considerando que este cardter transnacional exige uma resposta coordenada dos Estados a este flagelo;

Considerando que os terroristas utilizam cada vez mais as novas tecnologias de informacio como meios de difusdo das
suas gravacdes audiovisuais destinadas a veicular a sua ideologia, a incutir o medo na populagio, a identificar, recrutar
e radicalizar potenciais membros para os converter em futuros combatentes, a recolher e transferir fundos e a
organizar atos terroristas ou incitar a sua pratica;

Considerando, além disso, que as organizacdes terroristas recorrem amitide a Internet e aos meios de comunicacio
digitais e sociais para estabelecerem contactos entre si e entre as suas infraestruturas operacionais, frequentemente
separadas por grandes distancias, a fim de partilharem conhecimentos relativos ao fabrico de bombas e de foguetes e a
recolha de fundos;

Considerando que a utilizagdo da Internet e dos meios de comunicagio digitais e sociais para fins terroristas é
favorecida pelo facto de os Estados democraticos, por uma questdo de protegdo da liberdade de expressio, hesitarem
em tomar medidas de ordem geral ou medidas eficazes dirigidas contra os sitios internet que disseminam ideologias
radicais e pregam a intolerdncia, o 6dio e a violéncia;

Considerando que certos fatores socioeconémicos e politicos como a pobreza, o desemprego dos jovens, o isolamento
e a exclusdo sociais, a intolerdncia, a falta de educagio, as injustigas sociais, os conflitos e a md governagdo podem
criar um terreno propicio a radicalizacio;

Considerando que o terrorismo, em todas as suas formas e manifestacdes, constitui uma das ameacas mais graves a
paz e a seguranga internacionais e que, por conseguinte, ¢ absolutamente necessario combaté-lo por todos os meios,
em conformidade com a Carta das Nacdes Unidas, com o direito internacional em matéria de direitos humanos e com
o direito internacional humanitario;

Considerando que a Resolugdo 1624 (2005) do Conselho de Seguranga das Nag¢des Unidas insta os Estados a tomarem
todas as medidas necessdrias e adequadas, em conformidade com as respetivas obrigacdes decorrentes do direito
internacional, a fim de consagrar em legislagdo a proibicdo do incitamento a prética de atos terroristas e de prevenir
este tipo de incitamento;

Considerando que é necessdrio reiterar os compromissos assumidos pelos Estados no quadro da Estratégia Global das
Nagdes Unidas contra o Terrorismo, nomeadamente «coordenar esfor¢os a nivel internacional e regional, a fim de lutar
contra o terrorismo em todas as suas formas e manifestacdes na Internet» e de «utilizar a Internet como instrumento
para combater a propagacdo do terrorismoy;

Insta os Estados ACP e os Estados-Membros da UE a darem cumprimento as obrigacdes decorrentes das Resolugdes
1373, 1566 e 1624 do Conselho de Seguranga da ONU;

Exorta os Estados ACP e os Estados-Membros da UE a cooperarem plenamente com o Comité contra o Terrorismo,
criado pela Resolucdo 1373 (2001), e com o Comité instituido pela Resolugdo 1540 (2004), solicitando a estes 6rgdos
que reforcem a cooperagdo entre si;

Exorta os Estados ACP e os Estados-Membros da UE a cooperarem no sentido de melhorar a vigilancia das atividades
das organizacdes terroristas; insta, igualmente, os Estados ACP e a UE a desenvolverem formas de cooperacio
conjunta, com vista a evitar atos terroristas, promovendo, assim, medidas eficazes de luta contra o terrorismo que
prevejam, designadamente, o intercambio de informagdes através dos canais de comunicagdo formais adequados;

Convida os Estados ACP e os Estados-Membros da UE que ainda ndo o fizeram a criarem, dentro dos respetivos
governos, células de prevencdo e de combate ao terrorismo em todas as suas formas, de modo a melhorar a
cooperagdo entre servigos e a assegurar um contacto permanente com os interlocutores internacionais, regionais e
sub-regionais, sem prejuizo do direito dos cidaddos a liberdade de expressdo e a oposi¢do e debate democriticos
ativos; solicita aos Estados que reforcem as suas capacidades em matéria de vigilancia da Internet, trabalhando,
nomeadamente, em estreita colaboragdo com universidades que formem peritos neste dominio;
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5. Solicita @ Comissdo Europeia e as organizagdes internacionais como o Comité contra o Terrorismo, a Interpol, o
Gabinete das Nagdes Unidas para a Droga e a Criminalidade (UNODC) e a Organizagdo para a Seguranga e a
Cooperacdo na Europa (OSCE) que prestem a assisténcia necessdria aos Estados ACP para o reforco das suas
capacidades em matéria de prevengdo e de combate ao terrorismo;

6. Convida os Estados ACP e os Estados-Membros da UE a partilharem informacdes sobre a utilizagdo da Internet para
fins terroristas e a colaborarem na elaboragdo de meios eficazes de combate a esta ameaga;

7. Apela a vigilancia dos sitios Internet que incitam ao 6dio e veiculam ideias terroristas, bem como ao controlo dos
dados e das informagdes relativos a acdes e atividades terroristas, e solicita que este controlo se faca de modo
transparente e que os dados coligidos sejam protegidos;

8.  Salienta que a Internet é uma ferramenta de enorme valor, que permite aos cidaddos a expressdo ou a defesa dos seus
pontos de vista, 0 acesso a informacio e a reivindicacdo de direitos e que constitui um excelente meio de comunicacio,
de abertura ao mundo e de enriquecimento pessoal;

9. Convida os Estados ACP e os Estados-Membros da UE a aprovarem legislacdo que institua procedimentos eficazes,
transparentes e democrdticos que permitam encerrar rapidamente os sitios Internet que servem os interesses de
terroristas;

10. Sublinha que ndo basta aprovar legislacdo para lutar contra a propagacio do terrorismo através da Internet e dos
meios de comunicagdo digitais e sociais, dada a dificil aplicagdo efetiva da lei no espago cibernético; convida, nesse
sentido, os Estados ACP e os Estados-Membros da UE a darem maior énfase a prevencdo e a informacio,
nomeadamente junto dos jovens, a fim de os tornarem internautas responsaveis e conscientes, mas também junto do
pessoal que trabalha de forma mais ou menos direta no dominio da seguranga nacional e cujas informagdes pessoais
partilhadas na Internet possam ser utilizadas para fins terroristas;

11. Insta os Estados ACP, os Estados-Membros da Unido e a Comissdo a colaborarem com os grandes grupos da industria
da Internet no sentido de encontrar formas de lutar contra a utilizagdo da Internet para fins terroristas e de vigiar, mas
também prevenir, o recrutamento de internautas, sem prejuizo do direito das pessoas a privacidade e a liberdade de
expressdo; recorda que os Estados e as organizagOes internacionais tém também a possibilidade de utilizar mais a
internet e os meios de comunicagdo digitais e sociais para difundirem contra-argumentos, a fim de combater a
radicalizacdo;

12. Solicita aos governos que exer¢am um controlo rigoroso que permita evitar que os donativos as organiza¢des de
caridade e as associagdes sociais se transformem em fontes de financiamento de atividades terroristas;

13. Insta todos os Estados a colaborarem, sem reservas, na luta contra o terrorismo, em conformidade com as respetivas
obrigacdes decorrentes do direito internacional;

14. Apela as organizagBes internacionais, regionais e sub-regionais competentes para que reforcem a cooperagio
internacional no combate ao terrorismo e intensifiquem as suas relagdes com a Organizagdo das Nagdes Unidas e,
nomeadamente, com o Comité contra o Terrorismo, de modo a facilitar a aplicagdo integral e imediata da Resolucio
1373 (2001); encoraja os Estados-Membros da UE e os Estados ACP a manterem contactos regulares com o Relator
Especial das Nagdes Unidas para a luta antiterrorista e os direitos humanos, bem como a alargarem convites a este
tltimo;

15. Salienta a necessidade de reforgar os programas de luta contra a pobreza e a marginalizacio, bem como de promover a
resolugdo de conflitos, a fim de travar a crescente fragilizacdo de certas camadas da populagio cujo desespero pode, se
nada for feito, predispo-las a aceitar a propaganda ou a prédica dos grupos extremistas;

16. Apela a todas as organizagdes publicas e privadas do setor audiovisual para que incluam, nas suas produgdes,
contetidos destinados a informar as audiéncias sobre os perigos associados a propaganda veiculada pelos grupos
radicais e a combater as ideias extremistas e destruidoras associadas a essa propaganda;

17. Encarrega os seus Copresidentes de transmitir a presente resolugdo ao Conselho de Ministros ACP-UE, ao Parlamento
Europeu, a Comissdo Europeia, a Unido Africana, a Organizagdo para a Seguranga e a Cooperagdo na Europa e as
organizacdes regionais dos Estados ACP.
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RESOLUCAO (%)

sobre a integracdo regional e a modernizacio dos servicos aduaneiros para o desenvolvimento
sustentdvel dos paises ACP, em coopera¢io com a UE

A Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE,
— Reunida em Estrasburgo (Franca), de 17 a 19 de marco de 2014,
— Tendo em conta o artigo 18.°, n.° 1, do seu Regimento,

—  Tendo em conta o Acordo de Parceria entre os Estados de Africa, das Caraibas e do Pacifico, por um lado, e a
Comunidade Europeia e os seus Estados-Membros, por outro, assinado em Cotonu, em 23 de junho de 2000 (Acordo
de Cot?nu), nomeadamente os seus artigos 36.° e 37.°, bem como as revisdes deste Acordo realizadas em 2005 (%) e
2010 (),

— Tendo em conta a Declaragdo do Milénio das Nag¢des Unidas, de 18 de setembro de 2000, que estabelece os Objetivos
de Desenvolvimento do Milénio (ODM) enquanto objetivos definidos conjuntamente pela comunidade internacional
para erradicar a pobreza,

— Tendo em conta as comunicagdes da Comissdo intituladas «<Aumentar o impacto da politica de desenvolvimento da
UE: uma Agenda para a Mudanga» (COM(2011)0637) e «Futura abordagem do apoio or¢amental da UE a paises
terceiros» (COM(2011)0638),

— Tendo em conta a proposta da Comissdo para um Regulamento do Conselho relativo a aplicagdo do 11.° Fundo
Europeu de Desenvolvimento (COM(2013)0445),

— Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1528/2007 do Conselho, de 20 de dezembro de 2007, que aplica as
mercadorias originarias de determinados Estados pertencentes ao Grupo de Estados de Africa, das Carafbas e do
Pacifico (ACP) os regimes previstos em acordos que estabelecem ou conduzem ao estabelecimento de Acordos de
Parceria Econdmica (*),

— Tendo em conta o Regulamento (UE) n.” 978/2012 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 25 de outubro de 2012,
relativo a aplicagdo de um sistema de preferéncias pautais generalizadas e que revoga o Regulamento (CE) n.° 732/
/2008 do Conselho (°),

— Tendo em conta o Regulamento (CE) n.° 1207/2001 do Conselho, de 11 de junho de 2001, relativo aos
procedimentos destinados a facilitar a emissio de certificados de circulacio EUR.1, a efetuagio de declaragdes na
fatura e o preenchimento de formuldrios EUR.2, bem como a emissdo de determinadas autorizagdes de exportador
autorizado, previstos nas disposicdes que regem o comércio preferencial entre a Comunidade Europeia e certos paises

o 6
e que revoga o Regulamento (CEE) n.° 3351/83 ("),

— Tendo em conta as orienta¢des comunitdrias sobre a aplicagdo, na Comunidade, das disposi¢des relativas a validade
das provas de origem,

— Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo que precisa as condi¢des de informacdo dos operadores econdmicos e
das administra¢des dos EstadosMembros sobre os regimes pautais preferenciais em caso de «divida fundada» quanto a
origem das mercadorias ('),

— Tendo em conta o Manual de Modernizagio dos Servicos Aduaneiros, publicado em 2005 pelo Banco Mundial (versio
francesa de 2007),

— Tendo em conta o Consenso Europeu sobre o Desenvolvimento (®),

— Tendo em conta o Cédigo ONU de designagdo dos locais de comércio e de transporte (UN/LOCODE) e as respetivas
atualizacdes anuais,

) Aprovada pela Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE, em 19 de marco de 2014, em Estrasburgo (Franca).
) JO L 287, 28.10.2005, p. 4.
) JO L 287, 4.11.2010, p. 3.
Y JOL 348, 31.12.2007, p. 1.
) JOL 303, 31.10.2012, p. 1.
) JO L 165, 21.6.2001, p. 1.
) JO L 332, 30.10.2012, p. 1.
) JO L 46, 24.2.2006, p. 1.
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— Tendo em conta o guia de utilizagdo rdpida dos cddigos do Sistema Harmonizado de Designacdo e Codificagdo de
Mercadorias dos servicos aduaneiros para a detegdo de substancias que degradam a camada de ozono (ODS),

— Tendo em conta o documento da OCDE intitulado «Administragdo fiscal: detetar a corrupcio», publicado em julho de
2012, no quadro da iniciativa CleanBiz ('),

— Tendo em conta a 8.* Conferéncia «Parceria para a investigacdo e desenvolvimento académicos dos servigos aduaneiros
(PICARD)» da Organizagdo Mundial das Alfaindegas (OMA), organizada pelo Instituto Internacional de Gestdo ¢ Direito
da Universidade Nacional de Investigacio de Sio Petersburgo, realizada de 18 a 20 de setembro de 2013 (%),

— Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 528/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013,
que altera o Regulamento (CE) n.” 450/2008, que estabelece o Cédigo Aduaneiro Comunitdrio (Cédigo Aduaneiro
Modernizado), no que se refere a sua data de aplicaio (°),

— Tendo em conta o Regulamento (UE) n.° 608/2013 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de Junho de 2013,
relativo a aplicacdo de um sistema de preferéncias pautais generalizadas e que revoga o Regulamento (CE) n.” 1383/
/2003 do Conselho (*),

— Tendo em conta o Acordo da OMC relativo a aplicagio do artigo VII (valor aduaneiro) (°),
— Tendo em conta o Acordo da OMC relativo as regras de origem (°),

— Tendo em conta o documento da Organiza¢do Mundial das Alfandegas (OMA) intitulado «Alfandegas no século XXI» e
a resolugdo do Conselho de Cooperagdo Aduaneira, de junho de 2009, sobre a resposta continuada da OMA a
desaceleragdo econémica mundial,

— Tendo em conta o artigo 51.°, nota de rodapé 14, do Acordo TRIPS da OMC, sobre «mercadorlas apresentadas sob
uma marca de contrafagdo» e amercadorias pirateadas em desrespeito do direito de autor (*),

— Tendo em conta a Conferéncia CIAT de 2013 sobre o reforgo das relagdes entre as autoridades aduaneiras e fiscais para
combater a fraude fiscal, realizada em Nairobi (Quénia), de 9 a 12 de setembro de 2013 (%),

— Tendo em conta a declaragdo e as decisdes ministeriais da nona Conferéncia Ministerial da OMC, realizada em Bali, de
3 a 6 de dezembro de 2013,

— Tendo em conta o relatério da Comissdo do Desenvolvimento Econémico, das Financas e do Comércio (ACP-UE/
[101.547/14/fin.),

A. Considerando que os servigos aduaneiros desempenham um papel fundamental na cobranca de direitos aduaneiros
sobre mercadorias, que constituem uma fonte de receitas crucial para o or¢amento de Estado de paises que, como a
maioria dos Estados ACP, se debatem com elevados niveis de défice e de divida publica;

B. Considerando que um dos objetivos do apoio orcamental no ambito do 11.° FED (2014-2020) deve ser melhorar e
reforgar a assisténcia técnica e o intercimbio de boas praticas no dominio aduaneiro;

C. Considerando que o aprofundamento da integracio regional nos paises ACP, incluindo a criagdo e a manutengdo de
unides aduaneiras, requer uma modernizagdo cautelosa dos servicos aduaneiros, boa governacio e transparéncia em
questdes aduaneiras e fiscais, bem como a criacgdio de um quadro legislativo eficaz para conceber e aplicar
instrumentos de defesa comercial;

D. Considerando que a modernizagio dos servicos aduaneiros necessita de ser realizada com transparéncia, envolvendo
os parlamentos e as partes interessadas a nivel nacional, e que o processo de modernizacio deve implicar o
recrutamento e a formacdo de peritos aduaneiros, a criagdio de uma infraestrutura técnica adequada, incluindo a
interconexdo dos sistemas informaticos, e o reforco da capacidade institucional das autoridades aduaneiras na
aplicacdo da legislagdo;

) http://www.oecd.org/cleangovbiz/toolkit/49360071.pdf
) http://www.wcoomd.org/en/media/newsroom/201 3[september/wco-picard-conference.aspx
) JO L 165, 18.6.2013, p. 62.
Y JOL181,29.6.2013, p. 15.
) http:/[www.wto.org/english/docs_e[legal_e/20-val_01_e.htm
) http:/[www.wcoomd.org/en/about-us/legal-instruments/~link.aspx?_id=8FB281B82DD8465CB7FE588031749A3B&_z=z
) http:/[www.wto.org/english/news_e/news12_e[trip_05jun12_e.htm
) http://www.ciat.org/index.php/en/international-cooperation/international-activities|technical-conferences/26 8 2.html


http://www.oecd.org/cleangovbiz/toolkit/49360071.pdf
http://www.wcoomd.org/en/media/newsroom/2013/september/wco-picard-conference.aspx
http://www.wto.org/english/docs_e/legal_e/20-val_01_e.htm
http://www.wcoomd.org/en/about-us/legal-instruments/~/link.aspx?_id=8FB281B82DD8465CB7FE588031749A3B&_z=z
http://www.wto.org/english/news_e/news12_e/trip_05jun12_e.htm
http://www.ciat.org/index.php/en/international-cooperation/international-activities/technical-conferences/2682.html

Jornal Oficial da Unido Europeia 2.10.2014

Considerando que as reformas a nivel nacional e as iniciativas de integracio regional no dominio aduaneiro devem ser
desenvolvidas em sinergia com os esforcos para facilitar o comércio no quadro do sistema multilateral da OMG;

Considerando que uma aplicacdo imediata e integral das disposi¢des do acordo de facilitagio do comércio concluido
na nona Conferéncia Ministerial da OMC, em Bali, contribuird para a modernizacio dos regimes aduaneiros e para a
aceleragio de procedimentos comerciais, bem como para a dinamizagdo das trocas comerciais;

Considerando que a modernizacio dos servicos aduaneiros deve tornd-los mais acessiveis ao consumidor, de modo a
contribuir para o combate as mercadorias falsificadas e de contrafacdo, ajudando, assim, o consumidor a fazer
escolhas mais conscientes e a aumentar a sua seguranga;

Considerando que a eficiéncia dos servi¢os aduaneiros depende de uma reducdo da burocracia, dos encargos
administrativos supérfluos e dos custos dai decorrentes, assim como da criagdo de condicdes equitativas face a outros
parceiros comerciais, o que, por sua vez, contribui tanto para a integracdo regional como para um comércio vidvel
entre a UE e os paises ACP;

Considerando que a Comissdo solicita a celebragdo de acordos de cooperagdo aduaneira com Estados e regides para
facilitar a acumulacdo a varios niveis e que as regras de origem do Sistema de Preferéncias Pautais Generalizadas ndo
preveem a acumulagdo total para os produtos dos capitulos 1 a 24 do Cédigo do Sistema Harmonizado (HS), sendo,
porém, esses os produtos em relacio aos quais muitos Estados ACP menos avancados tém uma vantagem competitiva
e comparativa no que se refere as exportacdes;

Acolhe com satisfagio o refor¢o do papel das administra¢des aduaneiras, ndo sé na aplicacio de medidas, mas
também na detegdo de eventuais crimes, em particular crimes de tréfico, e salienta a necessidade de combater os
crimes fiscais e as irregularidades em matéria aduaneira, incluindo os subornos;

Considera que os paises ACP beneficiariam substancialmente com o refor¢o das autoridades aduaneiras, de modo a
facilitar a realizacdo dos objetivos e das metas de integracdo regional;

Salienta o importante papel das unides aduaneiras regionais na promogio do comércio intrarregional;

Reconhece que os direitos aduaneiros constituem uma importante fonte de receitas para os orcamentos ptiblicos dos
paises ACP, ndo devendo, porém, ser a tinica; sublinha que a eliminagdo ou a redugio dos direitos aduaneiros pode ser
compensada através de volumes de comércio mais elevados, da diversificagdo das politicas fiscais e de contribui¢des
acrescidas para o RNB;

Satida os paises da OCDE que consideram o imposto sobre o valor acrescentado (IVA) como uma forma transparente
de gerar receitas e insta a UE a prestar assisténcia técnica aos paises ACP parceiros que estdo a introduzir um imposto
de base alargada sobre o consumo, a fim de fomentar o cumprimento das orientacdes da OCDE sobre IVA|/GST
(imposto sobre bens e servicos); destaca que, no contexto da liberalizacdo do comércio internacional, a introduc¢io do
IVA € uma das melhores alternativas aos direitos aduaneiros;

Considera que as alteragdes as regras de origem preferenciais previstas nos Acordos de Parceria Econémica devem ter
em consideracdo o seu impacto na economia de cada pais ACP, medido através da avaliacdo dos seus custos e
beneficios; considera também que os custos e beneficios, tanto para os Estados Membros da UE como para os paises
ACP, dos métodos de cédlculo para determinar a origem em funcio do valor acrescentado devem ser estudados
minuciosamente;

Solicita, por conseguinte, 8 UE — na qualidade de maior doador de ajuda ao desenvolvimento aos paises ACP — e aos
governos beneficidrios desta ajuda que deem prioridade a garantia de recursos or¢amentais suficientes; apela a uma
maior transparéncia e responsabilidade das autoridades aduaneiras, de modo a melhorar a eficiéncia das suas
operacdes de rotina e o impacto positivo geral que estas tém no fomento de fluxos comerciais transfronteirigos,
bilaterais, plurilaterais e multilaterais licitos;

Sublinha que, caso seja solicitada, a UE deve apoiar a reforma e a modernizacio dos servicos aduaneiros, partilhando
os seus conhecimentos técnicos e as suas boas praticas no que diz respeito & cooperagio aduaneira e otimizando a
utilizagdo de fundos e de instrumentos dentro do quadro existente;

Encoraja o intercdmbio de boas praticas em matéria de modernizagio dos servicos aduaneiros e de facilitacio do
comércio entre a Unido Europeia e os paises ACP;
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10. Salienta que os servigos aduaneiros contribuem para uma gestdo eficaz e eficiente das fronteiras, essencial para facilitar
o comércio, reduzir os custos das transacdes e, assim, melhorar a competitividade de um pais, e sublinha que, no
século XXI, os servicos aduaneiros tendem a focar-se menos no controlo fisico das remessas na altura da importagio e
mais na verificagdo apds a autorizagdo de saida, recorrendo a controlos baseados em auditorias e aumentando, por
conseguinte, a procura de tecnologias bem concebidas;

11. Manifesta a sua convic¢do de que o bom funcionamento dos servigos aduaneiros constitui um elemento primordial
para o desenvolvimento sustentavel, possibilitando, por exemplo, a participagdo do setor privado na economia real, a
coesdo regional e a integragdo dos mercados através da cooperagdo transfronteirica, bem como o desenvolvimento de
um comércio aberto e justo compativel com as regras da OMG;

12. Considera que as medidas concretas que visam a modernizacdo dos servicos aduaneiros devem centrar-se, entre
outros, nos seguintes objetivos:

— Ter em devida consideracio os pontos de vista dos operadores econdmicos autorizados (OEA), de modo a garantir
a simplificacdo e a racionalizacdo eficazes dos procedimentos em vigor;

— Conceber e aplicar um modo de controlo de encomendas e remessas baseado no risco enquanto parte integrante
de uma estratégia eficaz para combater a contrafacdo, evitando ao mesmo tempo a burocracia desnecessaria, os
atrasos nos desalfandegamentos e os custos adicionais tanto para as empresas como para os cidadios;

— Criar e aplicar regras harmonizadas no ambito de um cddigo aduaneiro dnico, incluindo uma pauta aduaneira
tinica, para cada unido aduaneira, assim como permitir que um representante aduaneiro que cumpra as exigéncias
do estatuto de OEA preste os seus servicos num pafs-membro da unido aduaneira diferente daquele em que estd
estabelecido;

— Garantir que os OEA cumpridores e fidveis possam usufruir dos beneficios decorrentes dos acordos internacionais
sobre o reconhecimento mutuo do estatuto de OEA;

— Desenvolver ou reforcar as medidas em vigor no dominio da rastreabilidade das mercadorias;

— Garantir uma oferta suficiente de oportunidades de formacdo para os funciondrios dos servicos aduaneiros
responsaveis pela verificagdo dos documentos de desalfandegamento, sobretudo no que diz respeito as regras de
origem, a0 UN/LOCODE e aos cddigos referentes as substincias que degradam a camada do ozono (ODS);

13. Considera igualmente que uma base de dados de OEA, que inclua informacdes sobre infracdes aduaneiras e
investigacbes em curso, disponibilizada sem quaisquer custos as autoridades aduaneiras dos paises ACP, poderia
facilitar o intercAmbio de informagdes e de boas praticas, bem como aumentar a taxa de aplicacdo das normas
aduaneiras;

14. Insta a Comissdo a estabelecer um programa de intercimbio para peritos aduaneiros e outros agentes da autoridade da
UE e dos paises ACP, em colaboragio com as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros e com o novo
Observatério Europeu da Contrafacio e da Pirataria, com vista a fortalecer a cooperagdo bilateral na luta contra o
comércio paralelo ilicito de mercadorias, a fomentar a protegdo dos direitos de propriedade intelectual de titulares de
direitos registados e a seguir atentamente o comércio de substincias que degradam a camada do ozono e contribuem
para as alteracdes climdticas;

15. Considera que um sistema de controlo aduaneiro moderno e eficiente é um pilar necessario para o desenvolvimento de
politicas de defesa comercial eficazes e considera que as autoridades encarregadas de procedimentos de defesa
comercial devem ter plenamente em conta a experiéncia e o conhecimento especializado das autoridades aduaneiras;

16. Insta as autoridades aduaneiras a melhorarem a cooperagdo com outras entidades internas e externas aos respetivos
paises, nomeadamente com organismos de inspe¢do sanitdria e de seguranga, tanto a nivel do grupo ACP como da UE;

17. Solicita a Unido Europeia e aos paises ACP que apoiem todas as iniciativas que visem robustecer a integragdo regional
no dominio aduaneiro, garantindo em simultdneo que as normas criadas por essas iniciativas sdo compativeis com o
sistema multilateral internacional e contribuem para o objetivo de estabelecer um mercado aberto e equitativo;
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18. Encarrega os seus Copresidentes de transmitir a presente resolugdo ao Conselho de Ministros ACP-UE, ao Parlamento
Europeu, a Comissdo Europeia, a Presidéncia do Conselho da UE, a Unido Africana, ao Parlamento Pan-Africano, aos
parlamentos nacionais e regionais e as organizagdes regionais dos paises ACP.

RESOLUCAO (%)

sobre a extracio de petréleo e de minerais do fundo do mar no contexto do desenvolvimento
sustentédvel

A Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE,
— Reunida em Estrasburgo, de 17 a 19 de marco de 2014,
— Tendo em conta o artigo 18.°, n.° 1, do seu Regimento,

— Tendo em conta o Acordo de Parceria ACP-CE (cAcordo de Cotonu»), nomeadamente o artigo 32.°, relativo ao
ambiente e recursos naturais, e o artigo 49.°, relativo ao comércio e ambiente,

— Tendo em conta a Declaracdo de Bruxelas sobre o Desenvolvimento e a Gestdo Sustentdveis da Inddstria dos Recursos
Minerais dos Estados ACP (ACP/89/008/10), aprovada na 1.* Reunido dos Ministros ACP responsaveis pela Inddstria
dos Recursos Minerais, realizada de 13 a 15 de dezembro de 2010, em Bruxelas, na Bélgica,

— Tendo em conta o ambito de aplicagdo e as atividades do Painel Internacional para a Gestdo Sustentdvel dos Recursos
Naturais do Programa das Nac¢des Unidas para o Ambiente (PNUA),

— Tendo em conta a Resolugdo do Parlamento Europeu, de 13 de setembro de 2011, sobre uma estratégia eficaz para a
Europa no dominio das matérias-primas (%),

— Tendo em conta o estudo do Centro Africano para a Politica Comercial sobre exploracdo mineira, sustentabilidade
ambiental e desenvolvimento sustentdvel nas regides da EAC, SADC e CEDEAO (2009),

— Tendo em conta a Diretiva 94/22/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de maio de 1994, relativa as
condicdes de concessio e de utilizagdo das autorizagdes de prospe¢do, pesquisa e producdo de hidrocarbonetos,

— Tendo em conta a Diretiva 2008/56/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 17 de junho de 2008, que
estabelece um quadro de acdo comunitdria no dominio da politica para o meio marinho (Diretiva-Quadro «Estratégia
Marinhay),

— Tendo em conta a Diretiva 2013/30/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 12 de junho de 2013, relativa a
seguranga das operagdes offshore de petrdleo e gés,

— Tendo em conta a Convengdo das Nagdes Unidas sobre o Direito do Mar (UNCLOS), de 1982, e o Acordo, de 1994,
relativo a aplicagdo da Parte XI da mesma convengio,

— Tendo em conta o Protocolo a Convengdo de Barcelona relativo a prote¢do do Mar Mediterrdneo contra a poluigdo
resultante da prospegdo e da exploracdo da plataforma continental, do fundo do mar e do seu subsolo (<Protocolo
Offshore»), de 24 de margo de 2011,

— Tendo em conta a Comunicagio da Comissdo, de 10 de outubro de 2007, intitulada «<Uma politica maritima integrada
para a Unido Europeia» (COM(2007)0575),

— Tendo em conta a Comunicagdo da Comissdo intitulada «Enfrentar o desafio da seguranca da exploragdo offshore de
petréleo e gés» (COM(2010)560),

— Tendo em conta a Comunicagio da Comissdo, de 13 de setembro de 2012, intitulada «Crescimento Azul:
Oportunidades para um crescimento marinho e maritimo sustentdvel» (COM(2012)0494),

— Tendo em conta o Cédigo Mineiro da Autoridade Internacional dos Fundos Marinhos,

M Aprovada pela Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE, em 19 de margo de 2014, em Estrasburgo (Franga).
() JOC51Ede 2222013, p. 21.
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— Tendo em conta o acordo internacional no dominio do ambiente sobre a resolucdo de problemas préticos relativos as
zonas mineiras dos grandes fundos marinhos, de 14 de agosto de 1987, assinado pelo Canadd, pela Bélgica, pelos
Paises Baixos, pela Itdlia e pela Russia,

— Tendo em conta os trabalhos do semindrio internacional sobre as necessidades de gestdo ambiental em matéria de
prospegio e exploracdo de minerais dos grandes fundos marinhos, realizado em Nadi, nas Fiji, de 29 de novembro a
2 de dezembro de 2011,

— Tendo em conta o Relatério da Comissdo, de 11 de setembro de 2012, intitulado «Evolugdo da politica maritima
integrada da Unido Europeia» (COM(2012)0491),

— Tendo em conta o relatério da Comissdo dos Assuntos Sociais e do Ambiente (ACP-EU/101.546/14/final),

A. Considerando que os recursos naturais sio indispensaveis para a atividade econdmica, o emprego e a prosperidade de
um pafs;

B. Considerando que as consequéncias, a curto e a longo prazo, das atividades ligadas a minera¢do, em particular no
fundo do mar, continuam a ser pouco claras e que persistem preocupagdes quanto ao aumento da toxicidade da dgua e
as mudangas nos habitats, bem como quanto as fugas, aos derramamentos e a corrosdo;

C. Considerando, por um lado, que os recursos sdo limitados e, por outro, que a inovag¢io e o desenvolvimento implicam
a utilizagdo de novos recursos;

D. Considerando que toda a atividade de exploracio e de extragdo mineiras tem repercussdes nos ecossistemas e no
ambiente;

E.  Considerando que muitos paises ACP possuem recursos naturais no fundo do mar, dentro das suas dguas territoriais
ou em dguas internacionais, seja em dguas costeiras, seja em alto-mar;

F.  Considerando que, atualmente, para desenvolver a sua atividade industrial, a inddstria transformadora depende muitas
vezes do aprovisionamento de matérias-primas e de petrleo e que esse aprovisionamento é frequentemente
controlado por um reduzido niimero de fornecedores;

G. Considerando que a maioria do petréleo e dos minerais extraidos do fundo do mar é exportada sem grande valor
acrescentado pelos paises produtores do grupo ACP;

H. Considerando que o Acordo de Parceria de Cotonu prevé a cooperagio em matéria de protegdo ambiental e de gestdo e
utilizagdo sustentdveis dos recursos naturais e reitera o compromisso de promocido do comércio internacional sem
comprometer a gestdo racional e sustentdvel do ambiente;

. Considerando que os governos dos paises ACP exercem a sua soberania e jurisdi¢do nas respetivas zonas econémicas
exclusivas (ZEE), de acordo com o direito internacional, na qualidade de Partes na Convengdo das Nagdes Unidas sobre
o Direito do Mar;

J.  Considerando que, na auséncia de governos fortes que regulem e controlem o setor da exploragio mineira do fundo
do mar, as atividades das empresas que operam nesse dominio poderdo causar, a longo prazo, danos locais
significativos a nivel ambiental e da satde;

K.  Considerando que ¢ principio assente do direito internacional que os recursos minerais em alto-mar situados fora da
jurisdicdo maritima da ZEE de um Estado sio patriménio comum da humanidade;

L. Considerando que, entre 1990 e 2008, a producdo mundial de 14 dos principais minerais aumentou de 1 para
2,5 milhdes de toneladas; considerando que se prevé que a procura mundial aumente significativamente até 2050, na
medida em que a populagdo se aproximard dos 9 mil milhdes;

M. Considerando que o Cédigo Mineiro define um conjunto abrangente de regras, regulamentacdes e procedimentos
emitidos pela Autoridade Internacional dos Fundos Marinhos com o objetivo de regular a prospecio e a exploragdo de
minerais marinhos na zona do fundo do mar internacional;
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10.

11.

12.

13.

Manifesta a sua apreensdo perante o facto de os paises em desenvolvimento, apesar de possuirem valiosos recursos
minerais, ndo conseguirem reduzir a pobreza através do atual padrdo de comércio, segundo o qual exportam matérias-
-primas e adquirem produtos transformados aos paises industrializados;

Realga, em primeiro lugar e acima de tudo, que toda e qualquer atividade de exploracdo e de extracdo mineiras deve
procurar manter os ecossistemas intactos e limitar tanto quanto possivel as interferéncias;

Apela aos governos da parceira ACP-UE para que ponham termo a «maldicdo dos recursos naturais» e coloquem os
valiosos recursos minerais dos paises ACP no centro das suas estratégias de desenvolvimento, de modo a que toda a
populacdo beneficie e ndo apenas os investidores e as pequenas elites, deixando de parte o cidadio comum;

Exorta os paises ACP a recorrerem a peritos qualificados e experientes na negociacdo de contratos de exploracio
mineira com empresas de mineragio; insta também os paises ACP a investirem, através do ensino e da formacio, nos
seus proprios especialistas em Direito e em extra¢do mineira, com vista a garantir a acumulacdo duradoura e
sustentdvel de conhecimento; apela & UE e aos Estados-Membros para que apoiem as iniciativas de transferéncia de
conhecimentos;

Recorda que os paises ACP e os Estados-Membros da UE devem ter como objetivo a longo prazo a transi¢do para
sociedades de baixo teor de carbono e, por conseguinte, a substituicio dos combustiveis fosseis; exorta os paises e os
investidores a tirarem maior partido do enorme potencial das energias renovéveis existente nos paises ACP;

Destaca o importante papel que os parlamentos nacionais devem desempenhar na supervisio dos acordos e dos
contratos de extragdo mineira, a fim de cumprirem as responsabilidades assumidas junto dos seus cidadios;

Realca a necessidade de criar um quadro legislativo e regulamentar transparente e passivel de aplicacdo eficaz que reja
o setor industrial dos recursos minerais do fundo do mar; recorda, neste contexto, a necessidade de elaborar legislacdo
contra o uso de substincias téxicas internacionalmente proibidas; apela aos parlamentos e governos nacionais para
que adotem politicas e regulem o investimento estrangeiro tendo em conta o interesse publico, em consulta com a
sociedade civil, de modo a que este investimento beneficie a economia local, crie valor acrescentado interno e fomente
o desenvolvimento;

Salienta que os paises devem garantir que as licengas de extra¢do de minerais do fundo do mar sejam emitidas através
de processos transparentes, competitivos e objetivos, devendo as licencas incluir disposi¢des juridicamente
vinculativas em matéria de normas sociais e ambientais; exorta os paises a acompanharem as atividades de extragdo
mineira e a verificarem se essas normas sociais e ambientais estdo a ser respeitadas;

Insta todos os paises e os seus governos a preverem obrigagdes e deveres destinados aos investidores estrangeiros com
atividades em paises em desenvolvimento para que estes respeitem as normas ambientais e de direitos humanos, bem
como as normas laborais de base da OIT;

Exorta os parceiros de desenvolvimento, incluindo a Unido Europeia, a prestarem assisténcia técnica aos paises com
atividades de exploracdo mineira dos fundos marinhos na avaliagdo do impacto social e ambiental passado e presente
dessas atividades, na determinagio de responsabilidades pelos danos para o ambiente e para a satide a todos os niveis,
na compensacdo das vitimas e na reabilitagdo do ecossistema segundo o principio do «poluidor-pagador;

Solicita as empresas que utilizem as melhores tecnologias disponiveis, a fim de minimizar o impacto ambiental a curto
e longo prazo das atividades de mineragio;

Acolhe com agrado o projeto intitulado «Minerais dos fundos marinhos na regido das ilhas do Pacifico — um quadro
juridico e fiscal para a gestdo sustentdvel dos recursos naturais», financiado pela Unido Europeia no dmbito do 10.°
Fundo Europeu de Desenvolvimento (FED) e aplicado pelo Secretariado da Comunidade do Pacifico (SCP), e apela a
realizagdo de estudos cientificos e de avaliagdes referentes as oportunidades e aos riscos das atividades de extra¢do de
minerais do fundo do mar, ao seu impacto direto e indireto no ambiente e a sua relagdo custo/eficacia;

Encoraja os paises ACP e da Unido Europeia a criarem ou a refor¢arem os organismos nacionais responsaveis pela
ciéncia, pela tecnologia e pela inovacdo, bem como a acompanharem a sua capacidade para promover tecnologias e
conhecimentos no dominio da prospecio e da extragdo mineira nos fundos marinhos, de modo a melhorar a
sustentabilidade e a seguranga das zonas em que decorrem estas atividades;
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14. Satida a consulta ptblica da Comissdo sobre a extragdo de minerais do fundo do mar, prevista para 2014, que se insere
no ambito da preparacdo de uma comunicacdo a publicar em 2015, e insta a Comissdo a informar regularmente a
Assembleia Parlamentar Paritiria ACP-UE dos progressos realizados no processo de consulta;

15. Recorda que mesmo a prospegdo de petrdleo e de gds pode, logo a partida, ter consequéncias imprevistas a nivel social
e ambiental; sublinha que as empresas devem avaliar os impactos sociais e ambientais antes de iniciarem atividades de
prospegio e de extragio;

16. Encarrega os seus Copresidentes de transmitir a presente resoluc¢io ao Conselho de Ministros ACP-UE, ao Parlamento
Europeu, a Comissdo Europeia, a Presidéncia do Conselho da Unido Europeia, a Unido Africana, ao Parlamento Pan-
-Africano, a Autoridade Internacional dos Fundos Marinhos e ao Programa das Nagdes Unidas para o Ambiente.

RESOLUCAO (%)

sobre os direitos humanos, econémicos e sociais dos migrantes nos paises ACP e da UE

A Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE,
— Reunida em Estrasburgo (Franca), de 17 a 19 de marco de 2014,
— Tendo em conta o artigo 18.°, n.” 2, do seu Regimento,

— Tendo em conta o Acordo de Cotonu revisto, nomeadamente o seu artigo 13.° relativo a base em que assenta o
didlogo ACP-UE sobre as migragdes,

— Tendo em conta a declaracdo conjunta do Conselho ACP-UE, de junho de 2010, sobre migragdo e desenvolvimento,

— Tendo em conta o relatério relativo ao didlogo 2011-2012 sobre migragdo e desenvolvimento, aprovado pelo
Conselho de Ministros ACP-UE na sua 37.* reunido, realizada em Porto Vila, em 14 de junho de 2012,

— Tendo em conta o Didlogo de Alto Nivel das Nagdes Unidas sobre Migragdo Internacional e Desenvolvimento, de
3 de outubro de 2013, e a declara¢do conjunta da UE e dos seus Estados-Membros com os paises ACP sobre o mesmo
assunto,

— Tendo em conta a criagio do Observatério ACP para a Migragio,
—  Tendo em conta a Estratégia Conjunta UE-Africa,

— Tendo em conta a declaracio conjunta UE-Africa sobre Migragdo e Desenvolvimento, assinada em Sirte, em
23 de novembro de 2006,

— Tendo em conta os artigos 77.° e 80.° do Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

— Tendo em conta a abordagem global da UE para a migragdo e a mobilidade, de 2005, renovada em novembro de
2011,

— Tendo em conta o Pacto Europeu sobre a Imigracdo e o Asilo, aprovado pelo Conselho em outubro de 2008, o
primeiro relatério anual da Comissdo, de 2009, sobre a imigragdo e o asilo (COM(2010)0214), e as conclusdes do
Conselho, de 3 de junho de 2010, sobre o seguimento do Pacto Europeu sobre a Imigragdo e o Asilo;

— Tendo em conta o Regulamento (UE) n.” 439/2010 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 19 de maio de 2010,
que cria um Gabinete Europeu de Apoio em matéria de Asilo (%),

M Aprovada pela Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE, em 19 de margo de 2014, em Estrasburgo (Franga).
()  JOL 132, 2952010, p. 11.
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— Tendo em conta o Programa de Estocolmo para 2010-2014, o Pacto Europeu sobre a Imigragdo e o Asilo e a
Comunicacdo da Comissdo, de 20 de abril de 2010, intitulada «Realizacdo de um espaco de liberdade, de seguranca e
de justica para os cidaddos europeus — Plano de Agdo de aplicagdo do Programa de Estocolmo» (COM(2010)0171),

— Tendo em conta a Diretiva 2013/33/UE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 26 de junho de 2013, que
estabelece normas em matéria de acolhimento dos requerentes de protecio internacional ('),

— Tendo em conta a Diretiva 2009/50/CE do Conselho, de 25 de maio de 2009, relativa as condigdes de entrada e de
residéncia de nacionais de pafses terceiros para efeitos de emprego altamente qualificado (%), a Diretiva 2011/98/UE do
Parlamento Europeu e do Conselho, de 13 de dezembro de 2011, relativa a um procedimento de pedido tnico de
concessdo de uma autorizagdo tinica para os nacionais de paises terceiros residirem e trabalharem no territério de um
Estado-Membro e a um conjunto comum de direitos para os trabalhadores de paises terceiros que residem legalmente
num Estado-Membro (*), e a proposta de diretiva relativa as condicdes de entrada e de residéncia de nacionais de paises
terceiros para efeitos de trabalho sazonal (COM(2010)0379),

— Tendo em conta a proposta de regulamento do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras para a
vigilancia das fronteiras maritimas externas no contexto da cooperagdo operacional coordenada pela Agéncia Europeia
de Gestdo da Cooperagdo Operacional nas Fronteiras Externas dos Estados Membros da Unido Europeia (COM(2013)
0197),

— Tendo em conta a comunica¢io conjunta da Comissdo Europeia e da Vice-Presidente da Comissio Europeia/Alta
Representante da Unido para os Negdcios Estrangeiros e a Politica de Seguranga, de 20 de margo de 2013, intitulada
«Politica Europeia de Vizinhanga: rumo a uma Parceria Reforcada» (JOIN/2013/0004),

— Tendo em conta o discurso proferido pela Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios
Estrangeiros e a Politica de Seguranca, Catherine Ashton, no Conselho de Seguranca das Nac¢des Unidas, em 4 de Maio
de 2010, no qual sublinhou a necessidade de criar uma abordagem global para a gestdo de crises e a consolidagdo da
paz e salientou as evidentes ligacdes entre seguranca, desenvolvimento e direitos humanos,

— Tendo em conta as Resolucdes do Parlamento Europeu sobre «fluxos migratdrios decorrentes da instabilidade: 4mbito
e papel da politica externa da UE» (*), de 5 de abril de 2011, e sobre «fluxos migratérios no Mediterraneo, com especial
destaque para os tragicos acontecimentos ao largo de Lampedusa» (°), de 21 de outubro de 2011, bem como a sua
posicdo, de 5 de fevereiro de 2014, sobre a proposta de diretiva do Parlamento Europeu e do Conselho relativa as
condicdes de entrada e de residéncia de nacionais de paises terceiros para efeitos de trabalho sazonal (°), que abrange
os direitos humanos, econdmicos e sociais destes trabalhadores,

— Tendo em conta o relatério de 2012 sobre «O estado das migra¢des por razdes ambientais», da Organizagio
Internacional para as Migragdes (OIM),

— Tendo em conta o mandato do Relator Especial das Nagdes Unidas para os direitos humanos dos migrantes, criado em
1999 pela Comissdo das Nagdes Unidas para os Direitos Humanos,

— Tendo em conta a Comissio Mundial sobre as Migra¢des Internacionais, o Didlogo de Alto Nivel das Na¢des Unidas
sobre migrac¢do internacional e desenvolvimento e o Férum Mundial sobre Migracdo e Desenvolvimento,

— Tendo em conta a Convencio Internacional das Nacdes Unidas sobre a Protecdo dos Direitos de Todos os
Trabalhadores Migrantes e dos Membros das suas Familias, adotada em 18 de dezembro de 1990,

— Tendo em conta a Convencio das Na¢des Unidas contra o Crime Organizado Transnacional, incluindo os respetivos
protocolos, adotada pela Assembleia Geral das Nagdes Unidas em novembro de 2000,

— Tendo em conta as Convengdes de Genebra de 1949 e os respetivos protocolos adicionais,

— Tendo em conta a Convencdo de Genebra de 28 de julho de 1951 relativa ao Estatuto dos Refugiados, bem como o
respetivo protocolo de 31 de janeiro de 1967,

) JO L 180, 29.6.2013, p. 96.
) JO L 155, 18.6.2009, p. 17.
) JOL 343,23.12.2011, p. 1.
) JO C 296 E de 2.10.2012, p. 1.
) Textos aprovados, P7_TA(2013)0448.
) P7_TC1-COD(2010)0210
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— Tendo em conta a Convengdo Europeia para a Protecio dos Direitos do Homem e das Liberdades Fundamentais,
— Tendo em conta a Declaracdo Universal dos Direitos do Homem de 19438,
— Tendo em conta a Carta dos Direitos Fundamentais da Unido Europeia, de 7 de Dezembro de 2000,

A. Considerando que a instabilidade politica, econémica e social, a desaceleragio do crescimento econdémico, a mé
governagdo, a inseguranga, as violacdes dos direitos humanos, a repressdo politica, as crises humanitdrias e os
desastres naturais, bem como as crescentes desigualdades de condi¢des de vida, sdo as principais forgas motrizes das
migragdes; considerando que os Estados frageis sdo os mais vulnerdveis a choques, tanto internos como externos;

B. Considerando que as migracdes constituem simultaneamente um desafio e uma oportunidade, tendo importantes
implicagdes econdmicas e sociais tanto para os paises de origem, de trdnsito e de destino como para os préprios
migrantes;

C. Considerando que as migra¢des bem organizadas podem beneficiar tanto os paises ACP como os paises da UE,
ajudando uns e outros a responder as necessidades atuais e futuras do mercado de trabalho e contribuindo para o
desenvolvimento de todos os paises envolvidos;

D. Considerando que as migragdes Sul-Sul sio muito mais significativas do que as migra¢des Norte-Sul, correspondendo
a 62,6 % do total, e que 84,7 % de todos os migrantes se instalam fora da Unido Europeia (');

E.  Considerando que, de acordo com a OMI, se estima que metade dos 214 milhdes de migrantes internacionais
corresponda a trabalhadores migrantes, entre os quais a propor¢do de mulheres estd ascensdo; considerando que a
feminizagdo da mio de obra migrante tem sido registada ao longo das dltimas décadas;

F.  Considerando que, desde 2000, a migracdo internacional se tornou numa das prioridades da agenda global de
governacdo e que uma série de parcerias bilaterais e multilaterais ganharam forma; considerando que o aparecimento
da perspetiva ‘migra¢do como alavanca do desenvolvimento’ criou os alicerces de novas formas de cooperagdo e de
didlogo inter-regionais;

G. Considerando que é necessdrio ter politicas de migracio mais harmonizadas e mais eficazes, de modo a facilitar as
relagdes entre paises de origem, de transito e de destino e a garantir os direitos humanos, econémicos e sociais dos
migrantes;

H. Considerando que o Conselho ACP-UE concordou, em maio de 2011, em prosseguir o didlogo sobre a mobilidade de
trabalhadores qualificados, a migracdo legal, a readmissio de migrantes, os vistos, a introdugdo clandestina de
migrantes e o trafico de seres humanos, os direitos dos migrantes e as remessas e considerando que os paises ACP e da
UE se comprometeram a garantir o respeito dos direitos humanos dos migrantes, independentemente do seu estatuto

legal;

. Considerando que a Parceria Africa-UE para a Migragio, a Mobilidade e o Emprego insta as Partes a estabelecerem um
didlogo em matéria de didsporas, de remessas, de «fuga de cérebros», de direitos dos migrantes, de impactos sociais das
migragdes, de migracdo regular, circular e irregular, de questdes aferentes aos vistos, de introdugdo clandestina e tréfico
de migrantes, de readmissdo e regresso de migrantes, de protecio dos refugiados e de mobilidade dos estudantes;

J.  Considerando que a discriminagdo e a violéncia que visam preferencialmente os migrantes, os refugiados e os
requerentes de asilo, acompanhadas por um aumento notdvel dos sentimentos xendfobos e anti-imigragdo, dos
discursos de incitamento ao 6dio e dos crimes de ddio, continuam a suscitar uma profunda preocupagio nos paises
ACP e da UE;

K. Considerando que os passadores e os traficantes de seres humanos exploram a migracio irregular, que as vitimas sdo
obrigadas, induzidas ou persuadidas sob falsos pretextos, por redes criminosas, a vir para a Europa e que estas redes
constituem uma grave ameaca a seguranca da UE e as vidas dos migrantes;

L.  Considerando que a protegdo dos direitos dos migrantes, incluindo os direitos das mulheres migrantes e das criancas, é
um elemento primordial de qualquer politica de migragdo sustentavel;

6] Crush, J:, «Between North and South: The EU-ACP Migration Relationship», CIGI Papers, No 16, abril de 2013, p. 8.
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Considerando que o novo sistema europeu comum de asilo revisto tem como objetivo estabelecer regras mais claras e
garantir uma prote¢do equitativa e adequada dos refugiados que necessitem de protegdo internacional;

Considerando que a legislacdo da UE oferece certos instrumentos, como o Cédigo de Vistos e o Cédigo das Fronteiras
Schengen, que tornam possivel a emissdo de vistos humanitdrios para refugiados em situacdes de crise;

Considerando que os Estados-Membros da UE devem ser encorajados a utilizar os recursos financeiros que serdo
disponibilizados no dmbito do Fundo para o Asilo e a Migragdo, bem como os fundos disponiveis no quadro da acdo
preparatéria «Possibilitar a reinstalagdo de refugiados em situacdes de emergénciay;

Considerando que a migracdo legal constitui a melhor opcdo para individuos que pretendam sair do seu pais de
origem e entrar no pais de destino;

Considerando que as migracdes podem acentuar a «fuga de cérebros», o que tem efeitos nocivos a longo prazo sobre o
mercado de trabalho dos paises em desenvolvimento;

Insta os paises ACP e a UE a intensificarem o refor¢o do compromisso de cooperacdo mitua em matéria de migragdo e
desenvolvimento, bem como a promoverem migra¢des bem organizadas como alavanca de um desenvolvimento
econémico, social e ambiental sustentdvel; sublinha que uma abordagem mais coordenada da gestdo das migragdes
deve garantir o respeito dos direitos humanos, sociais e econémicos dos migrantes;

Destaca a necessidade de estabelecer uma parceria mais sélida entre paises de origem, de transito e de destino, tendo
em vista uma gestdo integrada e melhorada das migra¢des, com responsabilidade e cooperacio partilhadas;

Realga que a pobreza, as economias frageis, o subdesenvolvimento, o fraco crescimento em beneficio dos pobres e a
falta de emprego, as violagdes dos direitos humanos e as situagdes de conflito armado estdo na origem das migragdes
internacionais; insta a UE a aumentar os esfor¢os no que respeita ao desenvolvimento e a democratizagdo dos paises de
origem e ao fomento do Estado de direito; solicita aos paises ACP que sigam politicas mais eficazes e bem orientadas
de reducdo de pobreza e de desenvolvimento econémico que tenham como objetivo a criacio de emprego;

Manifesta a sua preocupagdo com o facto de um nimero crescente de pessoas estar a arriscar a vida fazendo perigosas
travessias de barco no Mediterrdneo para chegar a UE; recorda que a solidariedade da UE deve andar a par com a
responsabilidade; relembra aos EstadosMembros da UE que tém uma obrigacdo legal de prestar auxilio aos migrantes
no mar; solicita, neste sentido, aos paises ACP e, em particular, a Eritreia, de onde provém a maioria das vitimas, que
estabelecam uma cooperacdo internacional, com vista a combater o trafico de seres humanos e a garantir os direitos
humanos de base para todos os cidadios;

Sublinha que a legislagdo da UE em vigor (Diretivas 2009/50/CE e 2011/98/UE) garante a igualdade de tratamento
entre imigrantes em situagdo legal e nacionais do Estado-Membro de destino no que diz respeito a: (i) condigdes de
trabalho, (i) liberdade de associagdo, (iii) educagdo e formagdo profissional, (iv) reconhecimento de diplomas,
certificados e outras qualificacdes profissionais, (v) certos ramos da seguranca social, (vi) beneficios fiscais, (vii) acesso
a bens e servicos e (viii) aconselhamento dispensado por centros de emprego, salientando também que os Estados-
-Membros da UE podem restringir o tratamento igual apenas nas dreas definidas pela lei;

Insta os paises ACP e os Estados-Membros da UE a lutar ativamente contra a xenofobia e contra a violéncia xenéfoba
que visa os migrantes, nomeadamente através da sensibilizagdo do grande publico e dos profissionais que lidam com
migrantes para a necessidade de respeitar os seus direitos humanos;

Exorta os Estados-Membros da UE a respeitarem o principio da ndo-repulsio, em conformidade com o direito
internacional e da UE em vigor; apela aos Estados-Membros da UE para que cessem de imediato toda e qualquer
pratica de deten¢do abusiva e prolongada;

Insta as autoridades do ACP e da UE a estabelecerem politicas que tenham em devida consideragdo as necessidades
especiais das mulheres migrantes, dado que esta categoria estd sujeita a violéncia e a abusos que permanecem uma
verdadeira ameaca, especialmente em campos de refugiados, e a garantirem o respeito do principio fundamental do
superior interesse das criangas;

Realca que, a par da garantia dos direitos humanos de todos os migrantes, a UE deve centrar-se nos refugiados que
chegam ao seu territério ao abrigo da Convengdo de Genebra, de modo a fornecer-lhes a melhor assisténcia e protecio
possiveis; solicita a Comissdo que fomente medidas de protegdo para pessoas e grupos vulnerdveis que, ndo raras
vezes, se tornam vitimas de trafico e de exploracdo sexual e laboral;
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10. Salienta que a protecdo dos direitos dos migrantes é um elemento fundamental no processo de readmissdo; insta todas
as partes a garantirem a aplicacdo efetiva das politicas de defesa dos referidos direitos e da dignidade humana em todas
as etapas do processo, em conformidade com os compromissos internacionais em vigor;

11. Exorta a UE, a Agéncia Frontex e os Estados-Membros a garantirem que a assisténcia aos migrantes que necessitam de
auxilio seja uma das principais prioridades na aplicagdo do Regulamento EUROSUR;

12. Apela ao fortalecimento da coopera¢do na luta contra a migracio ilegal, nomeadamente através da celebracdo de
acordos em matéria de regresso e de readmissdo de migrantes ilegais nos seus paises de origem e da conclusdo de
acordos bilaterais e multilaterais;

13. Acolhe com satisfacdo as recentes propostas da Comissdo relativas a migragdo legal de candidatos que ndo solicitam
asilo e exorta-a a desenvolver outros instrumentos, com vista a estabelecer uma politica de imigra¢do comum, a gerir a
migragio econdémica tendo em vista a promogdo do progresso econdmico e social dos paises de destino, de transito e
de origem e a reforcar a coesdo social mediante uma melhor integracdo dos migrantes;

14. Insta os Estados-Membros da UE a trabalharem em conjunto com os paises ACP, a fim de garantir que as informagdes
relativas a migracdo legal estejam prontamente acessiveis, com especial destaque para os direitos e as obrigacdes dos
migrantes, tal como é nomeadamente o caso do portal online da Unido Europeia relativo a imigragdo;

15. Encoraja a criagdo, fora da UE, de centros de gestdo e de informacdo de migrantes, a semelhanca do centro ji
estabelecido no Mali, com vista a auxiliar os paises de origem e de trinsito na definicdo de politicas de migragdo que
respondam as preocupacdes dos migrantes que desejem regressar ou que jd regressaram, a dar aconselhamento em
matéria de imigracdo legal, de oportunidades de trabalho e de condi¢des de vida nos paises de destino e a prestar
assisténcia na drea da formagdo profissional;

16. Satida a futura Cimeira UE-Africa (2-3 de abril de 2014, Bruxelas) e apela ao desenvolvimento de uma abordagem mais
ambiciosa e de estratégias concretas mais eficazes para responder aos desafios das migragdes no quadro da Estratégia
Conjunta Africa-UE;

17. Sublinha que a «fuga de cérebros» pode ter consequéncias graves para os paises em desenvolvimento, razdo pela qual a
migragio circular deve ser encorajada;

18. Salienta o importante papel do didlogo ACP-UE em curso sobre migragdo e desenvolvimento, bem como o papel do
Férum Mundial sobre Migragdo e Desenvolvimento, que oferece um quadro estruturado para a promocio de um
didlogo e de uma cooperacgdo reforcados entre intervenientes governamentais e nio-governamentais;

19. Destaca que as remessas dos migrantes constituem a principal e a mais estdvel fonte de fluxos financeiros, desde que
sejam colocados a disposicdo dos migrantes os canais adequados para transferéncias de fundos mais répidas, seguras e
econdmicas; solicita, por conseguinte, a UE e aos paises ACP que facilitem o envio de remessas e que reduzam os
custos das transferéncias financeiras, tanto nos paises de origem como nos paises de destino, em prol do
desenvolvimento;

20. Encarrega os seus Copresidentes de transmitir a presente resolucdo ao Conselho ACP-UE, a Comissdo Europeia, ao
Conselho da Unido Europeia, a Vice-Presidente da Comissdo/Alta Representante da Unido para os Negdcios

Estrangeiros e a Politica de Seguranga, aos governos e parlamentos dos paises ACP e dos Estados-Membros da UE, bem
como a Assembleia Geral das Nagdes Unidas.

RESOLUCAO (%)

sobre a situagio na Repiiblica Centro-Africana (RCA)

A Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE,
— Reunida em Estrasburgo (Franca), de 17 a 19 de marco de 2014,

— Tendo em conta o artigo 18.°, n.° 2, do seu Regimento,

6] Aprovada pela Assembleia Parlamentar Paritdria ACP-UE, em 19 de margo de 2014, em Estrasburgo (Franga).
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— Tendo em conta o Acordo de Cotonu revisto,

— Tendo em conta o Acordo de Libreville, de 11 de janeiro de 2013, sobre a resolugdo da crise politico-militar na
Reptiblica Centro-Africana (RCA), assinado sob a égide dos Chefes de Estado e de Governo da Comunidade Econdmica
dos Estados da Africa Central (CEEAC), que define as condigdes para por termo a crise na RCA, e tendo em conta as
declaragdes proferidas pelos Chefes de Estado e de Governo da CEEAC nas suas cimeiras de 3 e 18 de abril de 2013,
em Jamena, que estabelecem o roteiro para a transigao,

— Tendo em conta as Resolugdes 2088 (2013), de 24 de janeiro de 2013, 2121 (2013), de 10 de outubro de 2013, 2127
(2013), de 5 de dezembro de 2013, e 2134 (2014), de 28 de janeiro de 2014, do Conselho de Seguranga das Nagdes
Unidas (ONU),

— Tendo em conta a declaragdo a imprensa do Alto Comissdrio das Nagdes Unidas para os Direitos Humanos, Navi Pillay,
de 27 de janeiro de 2014,

— Tendo em conta as informagdes prestadas pelo Secretdrio-Geral das Nag¢des Unidas ao Conselho de Seguranca, em
3 de mar¢o de 2014, sobre a situacdo na RCA,

— Tendo em conta as declara¢des, de 5 de dezembro de 2013 e de 21 de janeiro de 2014, proferidas pela Vice-Presidente
da Comissdo/Alta Representante da Unido para os Neg6cios Estrangeiros e a Politica de Seguranga sobre a RCA,

— Tendo em conta as declara¢des, de 10 de setembro e de 30 de dezembro de 2013, proferidas pela Comissaria Europeia
responsavel pela ajuda humanitdria e protecdo civil sobre o agravamento da crise na RCA,

— Tendo em conta o comunicado de imprensa da Comissio Europeia, de 10 de fevereiro de 2014, sobre a RCA; tendo
em conta o comunicado de imprensa publicado pela Comissdo Europeia, em 13 de marco de 2014, aquando da visita
conjunta do Comissdrio Europeu para o Desenvolvimento e dos Ministros do Desenvolvimento da Alemanha e da
Franca a RCA,

— Tendo em conta a instituicio de um Grupo de Contacto Internacional sobre a RCA, criado em maio de 2013 para
coordenar as agdes ao nivel regional, continental e internacional, a fim de encontrar uma solu¢do duradoura para os
problemas recorrentes deste pais;

— Tendo em conta o estatuto de Roma do Tribunal Penal Internacional (TPI), de 1998, ratificado pela RCA em 2001,

— Tendo em conta o Protocolo Facultativo relativo a Participagdo de Criancas em Conflitos Armados a Convencéo sobre
os Direitos da Crianca, do qual a RCA ¢ signataria,

— Tendo em conta a cimeira extraordindria de Chefes de Estado e de Governo da CEEAC, realizada em Jamena (Chade),
em 9 de janeiro de 2014,

— Tendo em conta a ado¢do de um novo conceito de operacdes, em 10 de outubro de 2013, pelo Conselho de Paz e
Seguranga da Unido Africana,

— Tendo em conta o comunicado do Conselho de Paz e Seguranca da Unido Africana, emitido em 7 de marco de 2014,
em que se felicita a substancial melhoria da situagdo securitdria na RCA, ndo obstante o reconhecimento de que a
situagdo continua a ser preocupante em determinadas dreas e de que os esforcos devem, portanto, ser prosseguidos,

— Tendo em conta a declaracio, de 27 de novembro de 2013, dos Copresidentes da Assembleia Parlamentar Paritdria
ACP-UE, realizada em Adis Abeba, na Etidpia,

— Tendo em conta as declaragdes, de 3 de margo de 2014, do Presidente da Comissio da Unido Africana, Nkosazana
Dlamini-Zuma, sobre a situacio na RCA,

— Tendo em conta as conclusdes do Conselho da Unido Europeia de 16 de dezembro de 2013, de 20 de janeiro de 2014
e de 10 de fevereiro de 2014,

— Tendo em conta as Resolugdes do Parlamento Europeu, de 17 de janeiro, 12 de setembro e 12 de dezembro de 2013,
sobre a situagdo na RCA,

— Tendo em conta a sua Resolucio anterior, de 19 de Junho de 2013, sobre a RCA,
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— Tendo em conta o encontro de alto nivel sobre a acdo humanitdria na RCA, realizado em Bruxelas, em 20 de janeiro
de 2014,

—  Tendo em conta a conferéncia de doadores para a Missio de Apoio Internacional na Africa Central (MISCA), realizada
em Adis Abeba, em 1 de fevereiro de 2014,

A. Considerando que o agravamento da crise na RCA, em dezembro de 2013, conduziu & demissdo, em 10 de janeiro
de 2014, do Chefe de Estado de transicdo, Michel Djotodia, e do Primeiro-Ministro de transi¢do, Nicolas Tiangaye;

B. Considerando que, em 20 de janeiro de 2014, uma nova Chefe de Estado de transicdo, Catherine Samba-Panza, foi
eleita pelo Conselho Nacional de Transi¢do (CNT), em cumprimento da decisio da Comunidade Econdmica dos
Estados da Africa Central (CEEAC); considerando que, em 25 de janeiro de 2014, André Nzapayéké foi nomeado
Primeiro-Ministro pelo Presidente de transi¢do e que um novo governo foi constituido;

C. Considerando que o agravamento da situagio na RCA pode causar instabilidade na regido; considerando que o
restabelecimento da seguranga é uma prioridade que passa pelo desarmamento de todos os elementos anti-Balaka e
pelo prosseguimento da neutralizagio dos antigos rebeldes Séléka;

D. Considerando que existe uma excelente colaboracdo e complementaridade entre as forcas da Missdo de Apoio
Internacional na Africa Central (MISCA) e as forgas francesas (Sangaris); considerando que o atual dispositivo de tropas
ndo ¢ suficiente para garantir a seguranga da populagdo; considerando que o Conselho da Unido Europeia decidiu
organizar uma missio EUFOR RCA, a fim de garantir o controlo do aeroporto de Bangui e do campo de refugiados
situado nas suas imediacdes, que alberga 100 000 pessoas;

E. Considerando que as resolu¢des do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas estabelecem um quadro juridico que
autoriza uma interven¢do da Unido Africana, da Franca e da Unido Europeia; considerando que, desde 5 de dezembro
de 2014, as operagdes em causa tém sido dedicadas a manutencio da ordem e ndo a operacdes militares; considerando
que ndo ¢ possivel atingir um nivel de seguranca absoluta; considerando que, a termo, a RCA terd de constituir um
exército centro-africano;

F.  Considerando que a Presidente de transicdo acolheu com satisfagio a intervengdo da UE e exortou as Nag¢des Unidas a
estabelecer uma operacdo de manutencdo de paz na RCA, de modo a conseguir controlar esta crise multidimensional;
considerando que, de acordo com a Resolucdo 2027 (2013) do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas, é possivel
transformar a MISCA numa operacdo de manutengdo de paz da Nacdes Unidas, garantindo, assim, a continuidade do
apoio financeiro existente e dando seguimento, nesse sentido, a recomendacdo do Secretdrio-Geral, Ban Ki-moon, de
destacar 11 820 soldados de manutencio de paz para a RCA, incluindo 10 000 militares e 1 820 agentes de policia, a
fim de restabelecer a ordem e a seguranca no pais;

G. Considerando que a ajuda financeira fornecida pela comunidade internacional é crucial para o restabelecimento da
seguranga e da autoridade puablica, bem como para o normal cumprimento das fungdes soberanas do Estado e das suas
tarefas em matéria social e de educacdo; considerando que tal ajuda é urgentemente necessiria e ndo pode ter como
condi¢do a auséncia de riscos ou a seguranca absoluta;

H. Considerando que o desarmamento, a reconciliacdo, a reparacdo, o didlogo politico e o fim da impunidade sdo
fundamentais para eliminar as causas da instabilidade no pais e que a integridade territorial do pais ndo pode ser
colocada em risco; considerando que uma reorganizagdo administrativa minima é uma condicio de base para que as
eleicdes previstas para 15 de fevereiro de 2015 possam ser organizadas; considerando que, para tal, a comunidade
internacional deve apoiar a transi¢do, de modo a poder acompanhar o processo eleitoral;

I Considerando que, em 14 de marco de 2014, o CNT lancou oficialmente os trabalhos de preparacdo do projeto de
nova constitui¢do; considerando que a Autoridade Nacional de Elei¢des (ANE) foi entretanto instituida; considerando
que, em 13 de margo de 2014, o Comissdrio Europeu para o Desenvolvimento anunciou a atribui¢io de uma nova
ajuda no valor de 81 milhdes de EUR para a RCA, que vem juntar-se aos 20 milhdes de EUR, jé oferecidos pela UE,
destinados a apoiar o processo eleitoral na RCA;

J.  Considerando que muitos dos autores de violacdes de direitos humanos e de crimes de guerra ndo foram alvo de
processos judiciais; considerando que, em 20 de janeiro de 2014, Marie-Thérese Aissata Keita-Bocoum foi nomeada
perita independente sobre a situacdo de direitos humanos e foi convidada pelo Conselho de Seguranga das Nagdes
Unidas a apresentar um relatério em margo de 2014; considerando que, em 22 de janeiro de 2014, o Secretario-Geral
das Nacdes Unidas anunciou a criacdo de uma comissio internacional encarregada de investigar todas as dentincias de
violacdes de direitos humanos; considerando que a comissdo entrou em funcionamento em 11 de margo de 2014;

K.  Considerando que a Resolugdo 2134 (2014) do Conselho de Seguranga das Nag¢des Unidas, de 28 de janeiro de 2014,
autoriza o recurso a sangdes contra quem ameace a paz, a estabilidade e a seguranga; considerando que, em 7 de
fevereiro, a Procuradoria do Tribunal Penal Internacional abriu um inquérito preliminar aos crimes cometidos desde
setembro de 2012;
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Considerando que ambas as partes foram acusadas de cometer atrocidades e que, em 3 de mar¢o de 2014, o
Secretario-Geral das Nagdes Unidas publicou um relatério onde se confirmava a existéncia das alegadas violagdes de
direitos humanos; considerando que a crise ainda ndo degenerou numa guerra civil sectdria, mas que o risco de um
agravamento da situacdo persiste;

Considerando que os abusos, os crimes de guerra e os crimes contra a humanidade levaram os mugulmanos a fugir do
pais em direcdo aos respetivos paises de origem ou aos campos de refugiados criados dentro da RCA; considerando
que este éxodo, quer voluntdrio, quer forcado, para outros paises na sub-regido estd a gerar uma grave crise na
economia real; considerando, além disso, que ndo existe qualquer or¢amento de Estado, que o pagamento dos saldrios
na fungdo publica estd atrasado vdrios meses e que os municipios precisam de ser reabilitados;

Considerando que as perturbacdes a ordem e a seguranca publicas na RCA estdo a provocar uma grave crise
humanitdria, que obrigou a deslocacdo de aproximadamente um milhdo de pessoas, e que esta crise tem sido
caraterizada pela escassez de alimentos, pela falta de instalagdes de sadde em funcionamento e pela falta de
medicamentos;

Considerando que o sistema de educagdo ndo funciona hid dois anos e que ndo hd trabalho para os jovens;
considerando que, de acordo com a UNICEF, 6 000 criancas foram ja recrutadas pelas forcas armadas e por grupos
armados;

Considerando que é importante combater as raizes da crise na RCA mediante a adogdo de uma abordagem global e
holistica, que tenha em consideracio as relacdes existentes entre a governacdo do pais, o desenvolvimento econémico
e a seguranca, de modo a melhorar as condi¢des de vida da populacio e a construir uma paz duradoura;

Considerando que a UE ¢ o mais importante parceiro de ajuda humanitdria e ao desenvolvimento da RCA;
considerando que a UE aumentou a sua contribui¢do em ajuda humanitdria para mais de 100 milhdes de EUR em
2013/2014; considerando que, em 20 de janeiro de 2014, os doadores internacionais comprometeram-se a fornecer
496 milhdes de USD adicionais em ajuda; considerando que a Comissio Europeia ird langar um programa de
desenvolvimento centrado nos individuos, com um financiamento de 101 milhdes de EUR, destinado a restabelecer os
servigos sociais de base e os meios de subsisténcia, nomeadamente no dominio da educagio, da satide, da alimentacdo
e da seguranca nutricional;

Satda a elei¢do de Catherine Samba-Panza pelo Conselho Nacional de Transicdo para o cargo de Presidente de
transicio da RCA e a constituicio do novo governo; reitera a ambos todo o seu apoio e apela a que todas as forcas
politicas contribuam para o restabelecimento da paz e para a reabilitacio do pais;

Manifesta a sua profunda preocupacdo com a situacio na RCA, marcada por uma grave deterioracio da ordem
publica; condena a violéncia, que impede o normal funcionamento dos servicos basicos e agrava a ji delicada situagdo
humanitdria e econémica; realca a necessidade urgente de restabelecer os servicos sociais e de satide, bem como de
reabrir e reequipar as escolas;

Apela a que os parceiros internacionais prestem toda a assisténcia possivel aos esfor¢os conjuntos no dominio da
seguranca, da ajuda humanitdria, do estabelecimento do Estado de direito e da recuperacdo econémica;

Condena veementemente as graves violagdes do direito humanitdrio e as violacdes generalizadas dos direitos
humanos;

Sublinha que todos os que tenham cometido violagdes graves dos direitos humanos e do direito humanitirio
internacional nd3o devem poder escapar impunes; apela a que esses individuos sejam denunciados, identificados,
julgados e punidos, em conformidade com o direito penal nacional e internacional; acolhe com agrado a nomeagio de
uma comissdo internacional, composta por trés membros, encarregada de investigar violagdes de direitos humanos e
saida a nomeagdo de Marie-Théreése Aissata Keita-Bocoum como perita independente;

Satda o trabalho eficaz executado pela MISCA e pelas forcas francesas (missdo Sangaris); considera que a situagdo em
Bangui estd a melhorar progressivamente;

Defende a aplicacdo da Resolugdo 2127 (2013) do Conselho de Seguranga das Nagdes Unidas, que autoriza o
desarmamento coercivo de todas as milicias sem distin¢o;

Insta os Estados-Membros da UE a contribuir para a missio EUFOR RCA, de forma a permitir que esta entre em acdo
imediatamente; solicita aos membros do Conselho de Seguranca das Nagdes Unidas que aceitem os pedidos do
Secretdrio-Geral e das autoridades de transicdo da RCA para constituir uma missdo de manutencdo da paz das Nagdes
Unidas e para autorizar o seu financiamento; apela ao reforco da MISCA e satda os Estados africanos que estdo a
contribuir para esta missdo;

Exorta a comunidade internacional a mobilizar, entre outros, todos os recursos financeiros e humanos necessarios
para reforcar a sua presenga na forca internacional de seguranga, que é maioritariamente africana;
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10. Condena os ataques dirigidos a mugulmanos e a cristdos; manifesta a sua preocupacdo com a possibilidade de o
conflito degenerar numa guerra civil sectdria; satida os esfor¢os das autoridades religiosas para evitar um conflito
sectdrio e para preservar a tradicional coexisténcia pacifica;

11. Considera fundamental criar uma comissdo da verdade e reconciliacdo, a fim de reparar os atos de violéncia, defender
os direitos das vitimas, evitar a impunidade e facilitar a conversio do pais num Estado democrdtico baseado no
respeito dos direitos humanos, no Estado de direito e na responsabilizagdo dos individuos, criando, assim, as
condi¢des para que a populagdo possa viver dignamente;

12. Defende o restabelecimento das instituicdes da RCA; apoia a realizacdo de elei¢des legislativas e presidenciais em
fevereiro de 2015 e encoraja a sociedade civil a participar nos debates sobre o futuro da RCA;

13. Apela a que sejam tomadas medidas urgentes para neutralizar os impactos dos conflitos, nomeadamente reformar as
forcas armadas e as forcas de seguranca, repatriar os refugiados, fazer regressar os deslocados no interior do pafs,
reabilitar as autoridades locais, mobilizar o potencial humano que existe no pais e na sociedade civil e aplicar
programas vidveis de desenvolvimento; insta a comunidade internacional a prestar assisténcia e a apoiar as autoridades
da RCA e dos paises vizinhos que sofreram com o impacto deste conflito, nomeadamente no que diz respeito a
ameaga da inseguranga alimentar;

14. Realca a importancia de desenvolver uma estratégia sub-regional integrada que nio esteja limitada as questdes de
segurancga e que inclua o desenvolvimento econémico e social, a democracia e o respeito dos direitos humanos, com
vista a criar as condi¢Oes necessdrias para o desenvolvimento sustentavel na regido;

15. Acolhe com satisfagdo os esforcos das autoridades dos paises na sub-regido;

16. Satida o reforgo do apoio da UE na resposta a crise humanitdria, encoraja a UE e os seus Estados-Membros a prosseguir
os seus esfor¢os de coordenacdo com outros doadores e solicita a todas as partes que garantam um acesso
desimpedido e imediato das organizacdes humanitdrias a todas as pessoas que necessitem de ajuda; apela a
comunidade internacional para que honre os seus compromissos em matéria de assisténcia financeira;

17. Recorda que o acesso aos recursos financeiros ndo deve estar condicionado a garantia de seguranga absoluta; subscreve
o apelo urgente da Presidente de transicio para que as ajudas sejam recebidas sob a forma de apoio or¢amental
acompanhado de cogestdo;

18. Encarrega os seus Copresidentes de transmitir a presente resolu¢do as institui¢des de transicdo da Republica Centro-
-Africana, as instituicdes da Unido Africana e da Unido Europeia, ao Conselho ACP, a Organizacdo Internacional da
Francofonia (OIF), a Comunidade Econémica dos Estados da Africa Central (CEEAC) e ao Secretdrio-Geral das Nagoes
Unidas.
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